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Introduktion

Nar du har installerat EPSON STYLUS™ PHOTO RX

enligtanvisningarna i bladet Bérja hdr gar du hit for att:

Fylla p& papper

Mata in en CD-/DVD-skiva

Gora en snabbkopia av ett dokument eller foto
Skriva ut foton som ar lagrade pa ett minneskort
Skriva ut foton fran en digitalkamera

Skriva ut foton fran diabilder och negativ
Skanna till ett minneskort

Skriva ut foton fran mobiltelefon

Utfora rutinunderhall
B Ldsaenkla problem

I den har boken far du veta hur du kan gora dessa saker
utan att behova satta pa datorn. Naturligtvis kan
EPSON STYLUS PHOTO RX g6ra mycket mer néar du
ansluter dentill en Windows-® eller Macintosh-®dator
—som att forbéattra farg och kvalitet for dina utskrifter
och skannade bilder, eller skanna en del av ett foto.

For mer information om hur du anvidnder EPSON
STYLUS PHOTO RX med datorn kan du se
Anvindarhandbok (Anvandarhandboken) pa skarmen.
En ikon for handboken placerades automatiskt pa
skrivbordet nar du installerade programmet.

Fo6lj dessa anvisningar nar du laser instruktionerna:

Varning!
Varningarna maste efterfoljas noga for att undvika kroppsskador.

A obs!
Obs!-meddelanden maste iakttas for att undvika skador pa
utrustningen.

Anmarkning:
Anmarkningarna innehaller viktig information om EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Tips:
Tips ger information som leder till battre kopiering, skanning och
utskrift.

Delar

matningsskydd

kantstod

spak for fack | -

framre

dokumentlock
(transparensenhet)

pappersstod

arkmatare

lock

enhetensfonster

dokumentbord

minneskortplats

transportlas infrarod port

patronlock

skannerenhe

CD-/DVD-fack

/
y

filmhallare
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Kontrollpanel

Stop / Clear

G

25inch Display Photo Fine

Knappar
Knappar Funktion
1 O strémbrytare Tryck p& denna for att sla p& och av

EPSON STYLUS PHOTO RX.

2 Copy Tryck pa denna om du vill kopiera
(Kopiera) ett foto eller dokument.

3 € Memory Card Tryck p& denna for att skriva ut fran
(Minneskort) ett minneskort.

4 % Slide/Negative | Tryck pa denna for att skriva ut fran
(Diabild/negativ) diabilder, negativ eller filmremsor.

5 ¢ Specialty Print Tryck pa denna for att skriva ut
(Specialutskrift) foton med en kombinerad utskrift,

skriva ut pd CD-/DVD-skivor, gora
kopior eller terstélla blekta foton
eller skriva ut med fargrika ramar.

6 3 Scan (Skanna) | Tryck pa denna for att skanna till ett
minneskort eller datorn.

7 O Display Tryck pa denna for att visa fotona
pa displayen nar du valjer foton.

8 # Setup Tryck pa denna for att kéra program

(Instéllning) for underhall eller for att justera
allmanna instéllningar.

9 “= Print Settings Tryck pa denna for att visa
(Utskrifts- detaljerade instéllningar for varje
instéllningar) lage.

10 | > Back (Bakat) Tryck pa denna for att avbryta den
aktuella atgarden pa displayen och
aterga till foregdende meny.

11 % 4-way Tryck pa denna for att valja

g Scroll menyposter.
(Bladdring at
fyra hall)

12 | OK Tryck pa denna for att aktivera de
installningar du har valt.

13 | < Start Tryck padenna for att borja kopiera,
skriva ut eller skanna.

14 | © Stop/Clear Tryck har for att sluta kopiera,

Settings
(Stopp/rensa
instéllningar)

skriva ut, skanna eller for att
aterstalla installningar du har gjort.

Display

Pa displayen visas en forhandsgranskning av valda
bilder eller installningar som du kan &ndra med
knapparna.

Plaln Paper / A4}
Text / 100%

[ ] Copy =] Change Setting

Spara strom

Om EPSON STYLUS PHOTO RX &r inaktiv i 6ver tre
minuter och Screen Saver Settings (Skramslackar-
installningar) ar installda pA Memory Card Data
(Minneskortdata) borjar bildspelet att visas.

Nar enheten inte har anvants pa 13 minuter blir
displayen svart for att spara energi och lamporna for
lagesknapparna stangs av och pa i medurs riktning.

Tryck pé valfri knapp (forutom O On (Strombrytare)
for att displayen ska aterga till foregaende lage.

Stalla in skarmslackaren
1. Tryck pa knappen # Setup (Instéllning).
2. Anvand knappen A eller ¥ for att valja Screen

Saver Settings (Skarmsléackarinstéllningar) och
tryck sedan pa knappen ».

e
&) Lanyjusg
[ Reviah 1o Faetary GV
m' ir ALl Fibes
[ Sereen Saver Settings (=]
O
(Osut @en

Svenska
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3. Vilj Memory Card Data (Minneskortdata) eller
None (Ingen).

(alv] Change Setting (I3 pone

4. Tryck pa OK.
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Pappershantering

Epson erbjuder ett stort utbud av specialpapper som
ger utomordentliga resultat nér de anvands
tillsammans med Epsons skrivare och black. Den typ
av papper du valjer paverkar hur utskriften ser ut.
Anvand darfor ratt papper for utskriften.

Valja papper

Innan du skriver ut maste du vilja ratt installning for
papperstypen pa displayen. Den har viktiga
instéllningen informerar EPSON STYLUSPHOTO RX
om vilken typ av papper du anvander s att den kan
justera hur blacket appliceras.

Vélj mellan foljande papper och instéllningar:

Papperstyp Storlek Installning Max.
for pap- antal
perstyp ark

Vanligt papper A4 Plain Paper 120

A5 *1 (Vanligt
papper)

Epsons klarvita A4 Plain Paper 80

papper (Vanligt
papper)

Epson Matte Paper Ad Matte (matt) 20

Heavyweight

Epson Photo A4 PQIJ 100

Quality Ink Jet

Paper

Epson Photo Ad PQIJ 1

Quality Self

Adhesive Sheets

Epson Premium 10x 15cm Prem.Glossy | 20
Glossy Photo (4 x 6 tum)
Paper 13x18cm

(5x 7 tum)

A4

16:9 bred

storlek (102 x

181 mm)
Epson Premium 10x 15cm SemiGloss 20
Semigloss Photo (4 x 6 tum)
Paper A4
Epson Photo 10x 15cm Photo Paper 20
Paper (4 x 6 tum)
(Fotopapper) A4
Epson Photo A6 Photo 1
Stickers *2 Stickers

EpsonUltraGlossy Ad

Photo Paper 10x 15cm
(4 x 6 tum)
13x 18 cm
(5% 7 tum)

Ultra Glossy 20

*1 Den har pappersstorleken finns endast i laget Copy (Kopiera).

*2 Den har papperstypen finns endast tillganglig vid utskrift fran
minneskort, digitalkamera eller mobiltelefon.

Lagg tillbaka oanvant papper i originalférpackningen
s& snart du ar klar med utskriften. Férvara dina
utskrifter i ett fotoalbum, en aterforslutningsbar pase
eller i skyddande platsfickor. Utsétt dem inte fér hdga
temperaturer, fukt eller direkt solljus.

Fylla pa papper

1. Oppnaoch dra ut pappersfacket.

2. Oppna det framre locket och dra ut det framre
facket.

Anmarkning:

Se till att det framre facket &r i papperslage (lagt). Om sd inte
ar fallet flyttar du spaken for fack uppéat och placerar det framre
facket pa nytt.

Svenska
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3. Skjut kantstodet at vanster.

4. Fyll pa papperet, med utskriftssidan uppat,
mot arkmatarens hogra sida. Utskriftssidan ar
vanligtvis vitare eller blankare.

Placera pappersbunten bakom flikarna och se
till att den far plats under = pilmarkeringen pa
insidan av det vanstra kantstodet. Fyll alltid pa
papper med kortsidan forst, &ven nér du skriver
ut i liggande format.

Utskriftssidan ar ofta vitare eller
ljusare an den andra sidan

10x15cm
(4 x 6 tum)
fotopapper

5. Skjut kantstddet forsiktigt mot papperets

vanstra sida.

Anmarkning:
Om du anvander Epsons specialpapper foljer du eventuella
medféljande anvisningar. Se till att du inte fyller pa mer papper
an vad som rekommenderas. Kontrollera installningen for
Paper Type (Papperstyp) innan du borjar skriva ut for att se till
att den stammer 6verens med den papperstyp du har lagt i
(# sida 5).
Nu &r du klar for att kopieraeller skriva ut—se foljande
avsnitt:

B “Kopiera” pa sidan 10

B Skriva ut frdn minneskort” pa sidan 17

B “Skriva ut fran digitalkamera” pa sidan 31
|

”Skapa utskrifter fran diabilder eller negativ” pa
sidan 32

”Skapa utskrifter fran mobiltelefon” pa sidan 40

6 Pappershantering



Hantera en CD-/DVD-skiva

EPSON STYLUS PHOTO RX har ett sarskilt fack som
gor att du kan skriva ut direkt pa utskrivningsbara
CD-/DVD-skivor for blackstraleskrivare. Du kan
anvanda vanliga 12 cm CD-/DVD-skivor.

@ obs!
Skriv inte ut pa vanliga eller utskrivningsbara CD-/DVD-skivor for
termotransferskrivare, eller 8 cm mini-CD-skivor.

Med programvaran EPSON Print CD som medféljer
EPSON STYLUS PHOTO RX blir det enkelt att skriva
ut pé vanliga 12 cm CD-/DVD-skivor och 8 cm
mini-CD-skivor (se anvisningarna i User's Guide
(Anvandarhandboken) pa skarmen).

Laggai en CD-/DVD-skiva

Se till att data, musik eller video har skrivits till den
utskrivningsbara CD-/DVD-skivan innan du bérjar
skriva ut. Annars kan smuts eller repor pa ytan orsaka
fel nar du skriver data till skivan. Om du ska skriva ut
ett storre antal skivor kan det vara bra att skriva ut ett
litet exempel, och sedan vénta en dag for att
kontrollera att kvaliteten héller sig.

1. StartaEPSON STYLUSPHOTO RX och 6ppnadet
framre locket.

3.

Lagg CD-/DVD-skivani skivfacket med etiketten
uppat. (Kontrollera att ytan ar ren.)

Anmarkning:
Anvand CD-/DVD-facket som medféljer EPSON STYLUS
PHOTO RX. Facket kan inte anvandas med andra produkter.

Satt i facket i EPSON STYLUS PHOTO RX tills
pilmarkeringen pd CD-/DVD-facket ar riktad mot
pilmarkeringen pa det framre facket.

Satt i
CD-/DVD-facket
langs med

g ‘ kantstodet

2. Flytta spaken for fack nedat tills det framre facket
har lyfts till CD-/DVD-lage.

# obs!
Ror inte det framre facket nér du hanterar spaken.

Anmarkning:
Innan du flyttar spaken ser du till att det inte finns papper eller
andra foremal i det framre facket och att det inte ar utdraget.

Nu &r du Klar for att kopiera eller skriva ut pa en
CD-/DVD-skiva.

For att kopiera till en CD-/DVD-skiva kan du se
”Kopiera pa en CD-/DVD-skiva” pa sidan 14

For att skriva ut pd en CD-/DVD-skiva kan du se
”Skriva ut en CD-/DVD-skiva” pa sidan 25

Svenska
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Mata ut CD-/DVD-facket

1. Kontrollera att utskriften ar slutford.

2. Mata ut CD-/DVD-facket genom att dra det rakt
ut fran det framre facket.

3. Flytta spaken for fack uppat och placera det
framre facket pa nytt.

Justera utskriftspositionen

Om det utskrivna fotot inte har centrerats pa
CD-/DVD-skivan kan du justera utskriftspositionen.

1. Om det behdvs kan du skriva ut ett test med en
extra CD-/DVD-skiva.

2. Tryck pa knappen # Setup (Installning).

3. Anvéand knappen A eller ¥ for att valja
utskriftspositionsalternativ.

= o
%= Memety Card Bachip
== CO/DVD Inner Print Position (>

= COMVD Ouler Print Po:

= COMOVD Print Fos, Up-D

Inre/yttre utskriftsposition

1. Inre

2. Yttre
Alternativ Beskrivning
CD/DVD Valj denna for att andra storlek p&
Inner Print utskriftspositionen for den inre
Position diametern pa CD-/DVD-etiketten.
(Inre utskrifts- Du kan justera den med 1 mm fran
position pa 18 till 46 mm.
CD-/DVD-
skiva)
CD/DVD Valj denna for att andra storlek p&
Outer Print utskriftspositionen fér den yttre
Position (Yttre diametern pa CD-/DVD-etiketten.
utskrifts- Du kan justera den med 1 mm fran
position pa 114 till 120 mm.
CD-/DVD-
skiva)

Utskriftsposition uppat-nedat/vanster-héger

1. Flytta CD-/DVD-skivan uppat

2. Flytta CD-/DVD-skivan at hoger
3. Flytta CD-/DVD-skivan nedat

4. Flytta CD-/DVD-skivan at vanster

Alternativ Beskrivning

CD/DVD Valj denna for att finjustera positionen for
Print Pos. CD-/DVD-skivan. Du kan justera den
Up-Down med 0,1 mm fran -2 till +2 mm uppat
(Utskrifts- och nedat.

position

uppat-nedat

for CD-/DVD-

skiva)

CD/DVD Valj denna for att finjustera positionen for
Print Pos. CD-/DVD-skivan. Du kan justera den
Left-Right med 0,1 mm frén -2 till +2 mm &t vanster
(Utskrifts- och hoger.

position

vanster-

héger for

CD-/DVD-

skiva)

8 Hantera en CD-/DVD-skiva




Tryck pa knappen » och anvéand sedan
knapparna A, ¥, «eller » for att valja hur langt
(i millimeter) utskriftspositionen ska flyttas.

CEMOVD lnnar Print Fosition

OV adjust Position G Done

Tryck pa OK for att verkstalla den nya
installningen.

Anmarkning:

EPSON STYLUS PHOTO RX behaller dina installningar
dven nar den stangts av, sa du behover inte justera om
utskriftspositionen varje gang du ska skriva ut en
CD-/DVD-skiva.

Svenska
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Kopiera

Du kan anvanda EPSON STYLUS PHOTO RX till att
kopieradokument och foton utan en dator. Om du har
foton som har blekts kan du aven ge dem nytt liv med
hjalp av fargaterstallning.

Anmarkningar om kopiering

B Det kan hénda att den kopierade bilden inte har
exakt samma storlek som originalet.

B Beroende pa vilken papperstyp som anvands kan
utskriftskvaliteten forsdmras i utskriftens 6vre
och nedre omréden eller sa kan blacket i dessa
omréaden smetas ut.

B Om papperet tar sluti EPSON STYLUS PHOTO
RX nér den haller pa att kopiera fyller du pa med
nytt papper sa fort som majligt. Korrekt
atergivning av farger kan paverkas om du later
EPSON STYLUS PHOTO RX sta utan papper
under en langre tid.

B Omett meddelande om l&g blackniva visas nar du
kopierar kan du antingen fortsatta kopiera tills
bléacket tar slut eller avbryta och byta patron.

Se till att dokumentbordet ar rent.

Kontrollera att dokumentet eller fotot ligger plant
mot dokumentbordet annars hamnar kopian
utanfor fokus.

B Om ett moiré-monster (streckmonster) syns pa
din kopia, andrar du zoom-installningen eller
originalets placering.

Lagga originalet pa
dokumentbordet
1. Oppna dokumentlocket och lagg originalet med

framsidan nedat pa dokumentbordet i det Gvre
vanstra hornet.

Overst

Lagg ditt
original i det
har hornet

Anmarkning:
Flytta originalet en bit fran kanten om kanterna pa kopian &r
avskurna.

2. Stang dokumentlocket forsiktigt sa att
dokumentet inte flyttas.

Kopiera flera foton

Du kan lagga flera foton pa dokumentbordet
samtidigt for att gora extra utskrifter. En extra
utskrift gors for varje foto (= sida 11). Lagg varje
foto horisontalt enligt bilden nedan.

@

N | | .
—] 1L smm

—LR
— A4

I 10mm

0
S

3
X

TR
WX

»41 5mm

B Du kan kopiera foton i storlekar fran 30 x 40 mm
till 127 x 178 mm.

Lagg varje foto minst 10 mm fran nésta foto.

Du kan kopiera tva foton av storlek 10 x 15 cm
(4 x 6 tum) samtidigt.

Kopiera ett original

Du kan kopiera svartvita material, sisom bocker och
tidningsartiklar — eller material med fargrika grafiska
designer somt.ex. tidskriftsartiklar och andra urklipp.

Tips:

Vanligt kopieringspapper fungerar bra for vanliga kopior. Om du vill
ha skarpare text och mer intensiva farger kan du préva att anvanda
ett av Epsons specialpapper som anges i listan pa sida 5.

1. Fyll pa papperet (% sida 5), och lagg sedan
originalet pad dokumentbordet (= sida 10).
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2. Tryck pa knappen for laget Copy (Kopiera). Tips:

Om du behover gora utskrifterna ljusare eller morkare trycker du pa

Copy 1, Memory knappen = Print Settings (Utskriftsinstéllningar) och justerar Copy
Card Density (Kopieringstathet). Tryck sedan pa OK for att verkstélla
instéliningen.

Slide/
~ Negative

Skriva ut ett foto igen

Anmaérkning: ——
EPSON STYLUS PHOTO RX behaller den instéllning som

anvandes senast sa kontrollera alltid att installningarna &ar »
enligt 6nskemal.

3. Anvéand knappen A eller ¥ for att valja
menyposten och anvand knappen < eller » For att skriva ut foton som ser bra ut lange och har

for att valja installningsposten. en professionell yta valjer du ett av Epsons speciella

val ot Koni papper som utformats for fotografier.
(1) Vvalj antalet kopior.

M— 1 ops OO
22— coe | L@ Valj Color (Farg) for Papperstyp Storlek Instéllning Max.
B— . fargkopior eller for pappers- | antal ark
yo B&W (Svartvitt) for typ
:'.:", :l;:mr svartvita kopior. Epson Matte A4 Matte (matt) 20
Copy =] Change Setting Val] TEXt for Paper
textdokument eller Heavyweight
Photo (Foto) for
foto och grafik. Epson 10 x 15 cm Prem.Glossy 20
Premium (4 x 6 tum)
@ Valj With Borders Glossy Photo
(Med kanter) Paper 13x18 cm
(% sida 15 for (5x 7 tum)
layoutalternativ). Ad
.. . Epson 10x 15 cm SemiGloss 20
Anmarkning: Premium (4 x 6 tum)
[ Om du vill skriva ut ett foto igen med proffsigt resultat kan Semigloss
du se nasta avsnitt. Photo Paper A4

O Nar CD Copy (CD-kopia) har valts som Layout gar det inte

. . Epson Photo 10 x15cm Photo Paper 20
att andra antalet kopior.

Paper (4 x 6 tum) (Fotopapper)
4. Kontrollera utskriftsinstallningarna under Ad
menyposterna. Om det behovs trycker du pa
knappen = Utskriftsinstallningar och andrar EpsonUltra | A4 Ultra Glossy | 20
de hér installningarna (= sida 16 for g;osesry Photo | 6« 15 cm
utskriftsinstallningar). Tryck pa OK for att P (4 x 6 tum)
verkstélla de nya instéallningarna. 13 x 18 cm
(5% 7 tum)
L ©0
[T - 1. Fyll pa papperet (= sida 5), och lagg sedan
[~ - originalet pa dokumentbordet (% sida 10).
Pl Paer 1 A4/ [ EZE:{;!_era 2. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
bk installningarna (Specialutskrift).

Copy =] Change Setting

5. Tryck pa knappen ¢ Start. Dokumentet kopieras.

Om du vill avbryta utskriften, tryck pa knappen
© Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéllningar).

. )
Specialty Print

Svenska
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3. Anvénd knappen < eller » for att valja
Reprint/Restore Photos (Skriv ut igen/
aterstall foton) och tryck pa OK.

ReprintRestore Photos

Make photo reprints or restore
faded photographs.

proceed C) D 5elect

4. Anvand knappen A eller ¥ for att valja menypost
och tryck sedan pa». Anvand knappen A eller v
for att véalja installning. Tryck pa OK for att
verkstalla de nya installningarna.

° (1) Valj Off (Av).

1— “‘:ﬂmvlasumuOW | (2) Valj Off (Av).

@_;vl‘__._. : o

Cchange setting [EPmain Menu

Instéllning Beskrivning

Crop to Subject Valj On (P&) om du har ett foto med
(Beskar till ett objekt som du vill framhava.
objektet) Sedan kan du skéra bort resten av
fotot och skriva ut endast
huvudobjektet (se nésta avsnitt).

ColorRestoration | Valj On (P&) om du vill aterstalla

(Farg- fargen i blekta fotografier.
aterstallning) = "Aterstélla farg i fotografier” p&
sidan 13

5. Tryck pd OK och markera sedan installningen
Paper Size (Pappersstorlek) langst upp pa
skarmen och tryck pa OK igen. Fotot

forhandsgranskas.
| Paper Size : Up to 10xi5emidiin) |— Kontrollera
Paper Size
(Pappersstorlek)

Place up to 2 photos
g on glass and sepamie
by about 172"
=

Proceed (Y Cancel

[

6. Anvéand knappen «eller» for att valja ett foto och
anvand knappen A eller ¥ for att ange antal
kopior.

7. Kontrollera utskriftsinstaliningarna. Om det
behovs trycker du pa knappen <= Print Settings
(Utskriftsinstallningar) och éndrar de har
installningarna (= sida 16 for utskrifts-
installningar). Tryck p& OK for att verkstalla
de nya installningarna.

) s .
I Pr:m.ﬂlwlﬂ_' ‘

foisem{ds) : Kontrollera
utskrifts-
instaliningarna

B rrint B crange Setting

8. Tryck pa knappen ¢ Start. Fotot kopieras.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
installningar).

Anmarkning:
Om du valjer layouten Borderless (Marginalfri) blir bilden lite
forstorad och beskars for att fylla arket.

Beskara ett foto

Du kan beskéra och forstora fotografier nar du
kopierar. Innan du borjar lagger du fotot pé
dokumentbordet (% sida 10) och fyller pa det papper
du vill anvanda (= sida 5).

1. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift) och vélj Reprint/Restore Photos
(Skriv ut igen/aterstall foton). Tryck sedan pa OK.

2. Kontrollera att Crop to Subject (Beskar till
objektet) ar installt p& On (P3).

= crop to Sublect @00
= Crop ubject Q. I

3 Ealai

Cchange setting [EPmain enu

3. Tryck pd OK. EPSON STYLUS PHOTO RX visar
dina fotografier p& skarmen.

{OKETT] Change Setting
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4. Anvand knappen «eller » for att vélja det foto du Aterstalla farg i fotog rafier

vill beskara och tryck sedan p& OK.
Om du har foton som har blekts kan du ge dem nytt
Den férsta skdrmen for beskarning visas. liv med hjalp av fargaterstallning.

For att aterstalla farg i blekta fotografier foljer du
anvisningarna pa de foregéende sidornafor att placera
dina foton pa dokumentbordet (# sida 10) och justera

: L } ’\ instdllningarna.

1. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift) och vélj Reprint/Restore Photos
(Skriv utigen/aterstall foton). Tryck sedan pa OK.

\
(EBprroceed CEDSet Conter

5. Anvénd knapparna A, ¥, < och P for att flytta

ramen till mitten av det omrade du vill beskara. 2 Kontrollera att Color Restoration

(Om ramen inte flyttas mer néar den narmar sig (Fargaterstallning) &r installd p& On (PA).
kanten kan du aterga till det har steget senare nar

du har dndrat storlek p& ramen.) Tryck pa OK nar )

du ar Klar.

Den andra skarmen for beskarning visas. T P——

Cchange setting [EPmain Menu

3. Fortsatt fran steg 5 i ”Skriva ut ett foto igen” pa
sidan 11 for att skriva ut dina foton igen.

1.
EBnext CIOReduzesEntarge

Anmarkning:

. N L. O Du kan aterstalla farg i blekta foton upp till storleken 10 x 15 cm
6. Anvéand knappen A eller ¥ for att forminska eller (4 x 6 tum).

forstora ramen. e a e . I
1 Du kan &ven aterstélla farg i foton i storlekar stérre an 10 x 15

Anmarkning: cm (4 x 6 tum) nar du skannar dem till datorn. Se User's Guide

For att andra ramens placering trycker du pa knappen > Back (Anvéndarhandboken) pa skérmen for anvisningar.

(Bakat) for att aterga till foregdende skarm.

7. Nar du har angett ramar for fotot trycker du pa Skriva ut med rOIiga ramar

OK. (Om du behover justera mer trycker du pa
knappen > Back (Bakaét) for att aterga till
foregdende skarmar.)

8. Anvéand knappen A eller v for att stalla in antal
kopior (1-99).

Du kan lagga till fargglada ramar pa dina favoritfoton
med PRINT Image Framer.

Tehal Prints

&: 1. Vilj bland olika ramar pa CD-ROM-skivan som
foljde med EPSON STYLUSPHOTO RX och spara
dem pa ett minneskort med hjélp av verktyget

v
print E=)Change Setting

9. Kontrollera utskriftsinstallningarna. Om det EPSON PRINT Image Framer. Mer information
behdvs trycker du p& knappen <= Print Settings finns i programmets hjalp.
(Utskriftsinstallningar) och &ndrar de har Tips:
installningarna (» sida 16 for utskrifts- Du kan aven anvanda programmet PIF DESIGNER for att
installningar). Tryck pa OK for att verkstalla redigera befintliga ramar eller skapa egna. Mer information
de nya instéllningarna. finns i programmets hjalp.

2. Fyll pa lampligt papper for ramstorleken
(= sida 5).

Svenska

10. Tryck pa knappen < Start for att starta utskrift.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
installningar).
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Lagg originalet pa dokumentbordet.

Nederst

: Nederst

=) Overst

Satt i ett minneskort som innehaller P.I.F.-ramar
(= sida 17).

Fortséatt fran steg 4 Skriva ut med roliga ramar”
pa sida 21 for att skriva ut foton med ramar.

Kopiera pa en CD-/DVD-skiva

Du kan kopiera fargglada designer direkt pa en
CD-/DVD-skiva utan att anvianda datorn. Du kan
antingen skanna en design och kopiera den pa
CD-/DVD-skivan eller anvanda ett av dina foton.

5. Kontrollera utskriftsinstaliningarna under
menyposterna. Om det behdvs trycker du pa
knappen = Print Settings (Utskriftsinstalliningar)
och andrar de har instéllningarna. (= sida 16 for
utskriftsinstallningar.) Tryck pd OK for att
verkstalla de nya instéllningarna.

1 coper DO

Calar

CO/OVD / CO/DVD / .
I Textf Auto Fit Pags IlIiI Kontrollera utskrifts-

installningarna

@ Copy =] Change Setting

Tips:

Om du vill kontrollera utskriften forst véljer du Plain Paper
(Vanligt papper) som instéllning for Paper Type (Papperstyp)
och lagger i vanligt papper.

6. Tryck pa knappen < Start. CD-/DVD-skivan
skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéallningar).

7. Nar utskriften ar slutford drar du ut facket fran
EPSON STYLUS PHOTO RX (% sida 8) och
later CD-/DVD-skivan torka helt innan du
hanterar den.

8. Nar du ar klar med utskriftav CD/DVD lyfter du
spaken for fack for att det framre facket ska aterga

1. LaggCD-/DVD-skivaniCD/DVD-facketochsatt till foregaende position (% sida 8)
in det i EPSON STYLUS PHOTO RX (% sida 7). 9 P '
2. Lagg originalet som du vill kopiera pa -(glpsb:l" et Smetas Ut A Ch./DVD-skivan kan det handa ait
. . N m blacket smetas ut pa CD- -skivan kan det handa ai
dokumentbordet = sida 10'_Bllde__n beskars OCQ blacktatheten behover justeras. CD-/DVD-skivor frén olika
storleken anpassas automatiskt for att passa pa tillverkare absorberar ocks& black p& olika séatt s& installningen
CD-/DVD-etiketten. kanske behéver justeras for varje marke. Nar de grundlaggande
. o . utskriftsinstallningarna &r klara trycker du pa knappen <= Print
3. Tryck pa knappen for laget Copy (Kopiera). Settings (Utskriftsinstallningar). Andra Copy Density
(Kopieringstathet) enligt behov och tryck p& OK.
C""V- Qo
e
U, )
Specialty Print
4. Anvand knapparna A, ¥, € och » for att valja de
hér installningarna.
@ Valj Color (Farg) for
@ - fargkopior eller
e —u B&W (Svartvitt) for
22— Text | - . :
‘ svartvita kopior.
B— Lyt ©  coce
CO/DVD / CO/DVD § (2) ValjTextellerPhoto
Text | Auto FIf Page 1l (FOtO)
SCopy Ethlnpt Eetting
(3) Vvalj CD Copy
(CD-kopia)
(= sida 15 for
layoutalternativ).
14 Kopiera



Kopiera med speciell layout

Vare sig du kopierar ett tidningsurklipp eller ett
fotografi kan du skriva ut med en mangd olika typer
av layout med EPSON STYLUS PHOTO RX.

Valja kopieringslayout
1. Tryck pa knappen for laget Copy (Kopiera).

Memory

Copy,
Card

Slide/
N Negative

U, )
Specialty Print

2. Anvéandknappen A eller ¥ foratt valjaLayoutoch
tryck pap.

| N -

mil Colar | i

= Text ! . )
Layaut Q@ With Borders

Plaln Paper / A4 1
Text / 100%

Copy =] Change Setting

3. Anvandknappen A eller v for att valjaen av dessa
layoutalternativ och tryck pa OK.

ﬁ ’ﬂ [+ 1. valja

With Borders @7 kopierings-
Makes a copy B [TT—) Iayout.
n.'::l.l::nndl [ ——) @ @
four sides. w Q 2. Tryck pé
o knappen
oK.
Installning for Resultat

kopieringslayout

With Borders
(Med kanter) =

Originalet kopieras med
standardmarginalen
3 mm.

Borderless*
(Marginalfri)

Ditt foto kopieras helt ut
till kanten pa papperet.

CD Copy (CD-kopia)

Ditt foto kopieras till en
CD-etikett med hjélp av
automatisk anpassning.

& Bl

2-up Copy
(2-bildskopiering)

XXXXX

Tva original kopieras pa
ett ark.

o” ||| ||

Instéllning for Resultat
kopieringslayout

4-up Copy
(4-bildskopiering)

Fyra original kopieras pa
ett ark.

©

Repeat Copy
(Upprepa kopiering)

Skriver utifaktisk storlek
s& manga ganger som
det far plats pa ett ark. Q

>
>

Repeat Copy-4, 9, or A A
16 (Upprepakopiering
4,9 eller 16)

Ett foto skrivs ut flera
ganger pa ett ark, valj 4,
9 eller 16 foton per ark.

*

Marginalfri kopiering ar endast tillganglig nar du anvander
Epsons Photo Paperide storlekar som anges. Om du méarker
att utskriftskvaliteten forsamras langst ned pa utskriften kan
du prova med en layout med kanter.

Kopiera 2 eller 4 original pa ett ark

Lagg det forsta originalet pd dokumentbordet
(= sida 10).

Valj 2-up Copy (2-bildskopiering) som
kopieringslayout.

Om du vill kopiera fyra original pa ett ark véljer
du 4-up Copy (4-bildskopiering). Tryck pa OK.
= "Vilja kopieringslayout” pa sidan 15

Anmarkning:
Om du valjer 4-up (4-bild) som layoutinstélining men inte véljer
4 original lamnas ett tomt utrymme for original som saknas.

Tryck pa knappen ‘= Print Settings
(Utskriftsinstéllningar) och &ndra installningen
om det behovs (= sida 16). Tryck pa OK for att
verkstélla de nya instéllningarna.

Svenska

Tryck pa knappen < Start. Det forsta originalet
skannas och EPSON STYLUS PHOTO RX borjar
kopiera.
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5. N&rEPSON STYLUSPHOTO RX slutfér skanning
av det forsta originalet lagger du det andra
originalet p& dokumentbordet.

6. Tryck pad knappen ¢ Start igen. Det andra
originalet skannas och kopian skrivs ut.

Om du vill skriva ut fyra original pa ett ark upprepar
du steg 5 och 6 tva ganger.

Valja installningar for
specialutskrift

Du kan vélja bland olika storlekar och typer av Epsons
papper for att fa det resultat du vill ha.

1. Efter att du har tryckt in knappen for laget Copy
(Kopiera), eller tryckt pa knappen for laget
Specialty Print (Specialutskrift) och gjort
kopieringsinstallningar trycker du pa knappen
+= Print Settings (Utskriftsinstéallningar).

2. Anvéand knappen A eller ¥ for att valja menypost
och tryck sedan pa».

o
lzoom (1156
| Paper T Plaln P
Eli I M
]

n

¥
Bcrange setting @M oane

3. Anvéand knappen A eller ¥ for att vélja

installningsposten och tryck sedan pa OK for att
verkstalla den nya instéllningen.

FOEERE

(]
o

Actual
 Page

o 100%

o

(Eseieet @ cance

Kopieringslage

Zoom

For marginalfria utskrifter véljer du
Auto Fit Page (Anpassa till sida).
Annars valjer du Actual (Verklig) for
att skriva ut fotot i originalstorlek, eller
andra bildens storlek till att passa
vanliga pappersstorlekar.

Du kan aven andra storlek pa
originalet genom att ange en specifik
siffra (25 till 400 %).

Paper Type
(Papperstyp)

Valj instéllningen fér den papperstyp
du har fyllt p& (= sida 5).

Paper Size
(Pappersstorlek)

Valj den pappersstorlek du har fyllt pa.

Quality (Kvalitet)

Valj kvalitet for utskriften.

Copy Density Justerar tatheten for kopierade
(Kopierings- dokument.

tathet)

Borderless Justera marginalerna som beskars
Expansion néar du valjer Borderless (Marginalfri).
(Marginalfri ) )
expansion) Standard: Utskrift utan marginaler.

Mid: (Mellan) expansionshastigheten
arlag. (Marginaler kan skrivas ut.)

Min: Expansionshastigheten &r lagre
an Mid (Mellan). (Marginaler
kan skrivas ut.)

Specialutskriftslage

Paper Type Valj instéllningen for den papperstyp
(Papperstyp) du har fyllt pa (% sida 5).

Paper Size Valj den pappersstorlek du har fylit pa.
(Pappersstorlek)

Layout Valj Borderless (Marginalfri) for att

skriva ut fotot utan marginaler runt
kanterna.

Quality (Kvalitet)

Valj kvalitet for utskriften.

Borderless Justera marginalerna som beskars
Expansion nar du valjer Borderless (Marginalfri).
(Marginalfri ) )
expansion) Standard: Utskrift utan marginaler.
Mid: (Mellan) expansionshastigheten
arlag. (Marginaler kan skrivas ut.)
Min: Expansionshastigheten &r lagre
an Mid (Mellan). (Marginaler
kan skrivas ut.)
Filter Valj B&W (Svartvitt) for att skriva ut

foton i svartvitt.
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Skriva ut fran minneskort

Du kan skriva ut foton fran din digitalkamera genom
att satta in det tillhérande minneskortet i din EPSON
STYLUS PHOTO RX. Om du har en PictBridge- eller
USB DIRECT-PRINT-kamera kan du ansluta den till
EPSON STYLUS PHOTO RX med en USB-kabel

(= sida 31).

Nar du har satt in ditt minneskort kan du vélja foton
genom att visa dem pa displayen eller genom att
skriva ut och skanna ett indexark.

Anmaérkning:

Om kameran stdder DPOF (Digital Print Order Format) kan du i
forvag valja de foton du vill skriva ut medan kortet fortfarande sitter
i kameran (= sida 21).

Satta i ett minneskort

Kompatibla kort och
isattningslagen

Du kan anvanda foljande typer av minneskort med
EPSON STYLUS PHOTO RX:

Kortplats Typ av kort

Kortplats Typ av kort

Smart Media

D

12505 m—

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

==

Memory Stick Duo*
Memory Stick PRO Duo*
MagicGate Memory Stick Duo*

S» .
q
128m8

SD Memory Card
MultiMediaCard

£-m
miniSD card*

* Adapter kravs

Compact Flash

<) ©

T
[l

Microdrive

@ obs!

Glom inte att kontrollera i vilken riktning kortet ska sattas in. Om det
behdvs en adapter till kortet, ser du till att ansluta adaptern innan du
satter in kortet. | annat fall kan det hénda att du inte kan ta ut kortet
ur EPSON STYLUS PHOTO RX.

Kontrollera att fotona pa kortet uppfyller foljande
krav:

Medieformat DCF (Design rule for Camera File system)

version 1.0- eller 2.0-kompatibla.

Filformat JPEG eller TIFF, DOS FAT (FAT 12 eller
16, en partition) som tagits med en
digitalkamera som ar kompatibel med DCF

version 1.0 eller 2.0.

Stoder Exif-versioner 2.21.

Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar.

Antal filer Upp till 999.

Skriva ut frdn minneskort 17
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Séatta i ett minneskort

Nar du skriver ut direkt frén ett minneskort ar det bast
om EPSON STYLUS PHOTO RX inte ar ansluten till
datorneller datorn &r avstangd. Annars kan utskriften
ta langre tid.

1. Stangav datorneller kopplafran EPSON STYLUS
PHOTO RX.

2. Oppna minneskortsluckan.

3. Kontrollera att lampan till minneskortet (invid
kortplatserna) ar av och att alla platser &r tomma.
Satt sedan i kortet (= sida 17).

Minneskortslampan blinkar och lyser sedan
gront.

Lampa for
minneskort

4. Stédng minneskortsluckan.

# obs!

O Satt endast i ett kort at gdngen.

O Forsok inte trycka in kortet pa platsen om det tar emot. Korten
aker inte in hela vagen. Om du anvander for mycket kraft kan du
skada EPSON STYLUS PHOTO RX, minneskortet eller bada.

[ Setill att minneskortluckan ar stangd medan kortet sitter i. Kortet
och kortplatsen skyddas d& frAn damm och statisk elektricitet, s&
att inte data pa minneskortet forloras eller EPSON STYLUS
PHOTO RX skadas.

O Statisk elektricitet kan pa en del kort leda till att det uppstar fel
pad EPSON STYLUS PHOTO RX.

O Om Kortet inte &r ratt formaterat visas ett meddelande pa
displayen. Tryck pa knappen som indikeras pa skarmen for
att formatera kortet. Alla data pa kortet raderas.

Ta bort ett minneskort

1. Kontrollera att alla jobb &r slutférda.

2.  Oppna minneskortsluckan.

3. Kontrollera att lampan till minneskortet inte
blinkar.

4. Tabort minneskortet genom att dra det rakt ut
frén kortplatsen.

5. Stdng minneskortsluckan.

# obs!

1 Vantatills minneskortlampan slutar blinka innan du tar bort kortet
eller stinger av EPSON STYLUS PHOTO RX, annars kan data
pa kortet forloras.

1 Om din dator anvander Windows 2000 eller XP ska du aldrig
stédnga av EPSON STYLUS PHOTO RX eller koppla ur
USB-kabeln nar ett minneskort sitter i, eftersom data pa kortet
kan forloras. Se User's Guide (Anvandarhandboken) pa skarmen
for anvisningar.

Kontrollera fotona pa
minneskortet

Nar du har satt i minneskortet kan du visa alla fotona
pa minneskortet.

1. Tryck pa knappen for laget Memory Card
(Minneskort).

Scan Slide/
= ~J Negative

U, ]
Specialty Print

2. Anvand knappen «eller » for att valja Play Slide
Show (Visa bildspel).

Play Slide Ehow

View n slide show of all photos.

EBrroceed CI 0 seieet

3. Tryck p& OK for att starta bildspelet. EPSON
STYLUSPHOTO RX visar ett foto at gdngen av de
som lagrats p& minneskortet och gar automatiskt
vidare till nésta.

Om du vill avbryta bildspelet tryck pa OK.

Skriva ut fotografier

A @
1GB ]
B

Du kan anpassa utskriftsinstallningarna enligt
papperet och fa de resultat du vill ha.
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Fyll p Epsons fotopapper.
Satt i ett minneskort (= sida 17).

Tryck pa knappen for laget Memory Card
(Minneskort).

Copy, Memory
Card

Slide/
= Negative

U, )
Specialty Print

Anvand knappen « eller » for att valja ett av
alternativen for att valja foto och tryck sedan
pa OK.

1. valj ett
alternativ.

View and Print Photos

Beleet photos to print.

EBrroceed CI0seieet

2. Tryck pa OK.

Installning Beskrivning

View and Skriver bara ut de foton du véljer.
Print Photos

(Visa och

skriv ut foton)

Print All
Photos
(Skriva ut alla
foton)

Skriver ut alla foton pa kortet.

Print by Date Skriver ut foton enligt det datum néar de
(Skriva ut per togs.

datum)

Print Range Skriver ut ett intervall av foton, t.ex. frdn
of Photos 3 till 8.

(Skriva ut

intervall av

foton)

PrintCropped Skriver bara ut den del av fotot som
Photos beskars. (% sida 24)

(Skriva ut

beskurna

foton)

Print Index Skriver ut en dversikt 6ver foton pa kortet
Sheet (Skriva sd att du kan valja vilka du vill skriva ut.

ut indexark) (= sida 22)

Beroende pa dina val kan skarmen se ut s& hér:

Pr:m.ﬂlwlﬂ_‘
Anx15em{dssin¥Barderiess
Tohl Prints BE

et Echange setting

5.

8.

Folj anvisningarna langst ned pa skarmen for att
valja vilka foton du vill skriva ut och antal kopior.

Anvand knapparna A, ¥, € och P for att vilja ett
foto. Anvand knappen A eller ¥ for att ange antal
kopior.

Tryck pa knappen <= Print Settings
(Utskriftsinstéllningar).

Anvand knappen A eller ¥ for att valja menypost
och tryck sedan pa ».

0
JOPmerTne  @Premstossy
(%) Paper Sls 0 10x1e
B
r:'l'
{a Tim:
- Quality H.u I

¥
Cchange setting @@ 0ane

Anvand knappen A eller ¥ for att valjainstallning.
Tryck pa OK for att verkstalla de nya
instéllningarna.

(1]
ST “_0

Instéllning Beskrivning
Paper Type Valj instéllningen for den papperstyp
(Papperstyp) du har fyllt p& (% sida 5).
Paper Size Vélj den pappersstorlek du har fyllt pa.
(Pappersstorlek)
Layout Om du vill skriva ut utan marginaler

runt kanterna véljer du Borderless
(Marginalfri). Annars véljer du Border
(Kant) eller ett annat layoutalternativ
enligt beskrivning pa sida 20.

Date (Datum) Skriver ut det datum nar bilden togs
pa nagot av foljande sétt:
4daa.mm.dd (2005.10.01),
mmm.dd.&844a (Okt.01.2005),

dd.mmm.aaaa (01.0kt.2005) eller
None (Inget).

Skriver ut tidpunkten nar bilden togs
pa nagot av foljande sétt:
12-timmarssystem (08.35),
24-timmarssystem (20.35) eller
None (Ingen tidpunkt skrivs ut).

Time (Tid)

Quality (Kvalitet) Valj kvalitet for utskriften.

Filter Valj B&W (Svartvitt) for att skriva ut
foton i svartvitt. Valj Sepia for att
skriva ut foton i sepia.
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Installning Beskrivning Valja layOUt
Auto Correct P.I.M. anvénder kamerans Féljande fotolayouter &r tillgangliga nar du anger
(Autokorrigering) | - installningar PRINT Image Matching utskriftsinstallningar (# sida 18). Valj Layout, tryck
eller Exif Print. pa knappen » och anvéand sedan knappen A eller ¥
PhotoEnhance: justera ljusstyrka, for att valja en av foljande layouter.
kontrast och méattnad i fotona.
Brightness Justera den har instaliningen om [ Paper Typ 1. valja
(Ljusstyrka) utskrifterna ar for ljusa eller for morka. Pl | S ortetens @ Layout.
[&] Laye o~
57| Bords @
Contrast Justera denna instélining for att 6ka = '—j
(Kontrast) kontrasten. e I @_ 2. Valja
B layoutalternativ.
Sharpness Justera denna instéllning for att 6ka @Dseiect @Ycancel
(Skéarpa) eller minska skarpan i utskrifterna.
Saturation Valj bland Highest (Hogst), Higher Instéllning Beskrivning
(Mattnad) (Hog), Standard, Lower (Lag) eller
Lowest (Lagst). Borderless Fotona skrivs ut helt till kanten pa
(Marginalfri) papperet.
Print Info. Stall in denna till On (P4&) for att
(Utskrifts- skriva ut kamerans exponeringstid Border Fotot skrivs ut med en vit kant runt om.
information) (slutarhastighet), blandare och (Kant)
1ISO-hastighet.
o ) o Upper Half Fotot skrivs ut p& évre halvan av
Small Image Stall in denna till On (Pa) for att ta (Ovre papperet
(Liten bild) bort digitala stérningar och forbattra halva) '
kvaliteten for bilder med lag
upplésning. E 2-up (2-bild) | Tva foton skrivs ut per ark.
Anmarkning:
Den har funktionen fungerar inte om 4-up (4-bild) | Fyra foton skrivs ut per ark.
Auto Correct (Autokorrigering) ar H
installd pd None (Ingen).
8-up (8-bild) Atta foton skrivs ut per ark.
Fit to Frame Om bilden &r for lang eller bred for att
(Anpassa till fa plats i den layout du har valt
ram) beskérs en del av den automatiskt 20-up Tjugo foton skrivs ut per ark.
(nar instaliningen ar On (P4)). Valj Off (20-bild)
(Av) for att stanga av automatisk
beskarning sa att vita falt lamnas runt Index 80 foton skrivs ut pa A4-papper.
fotots kant. L N
Anmarkning:
Bidirectional Okar utskriftshastigheten nar den ar Nar Index har valts ar inte funktionerna
(Dubbelriktad) | On (P&). Valj Off (Av) for att forbatira Auto Correct (Autokorrigering) och Filter
utskriftskvaliteten (utskriften gar tillgangliga.
langsammare). 16-up Sexton foton skrivs ut pa ett Sticker-ark.
Borderless Justera marginalerna som beskars E (16-bild) Om du bara valjer ett foto skrivs 16 kopior
Expansion nar du valjer Borderless (Marginalfri). av samma foto ut. Om du valjer tva eller
(Marginalfri fler foton skrivs en kopia av varje uti en
expansion) Standard: Utskrift utan marginaler. 16-bild-layout.
Mid: (Mellan) )
expansionshastigheten ar Iag. Anmarkning:
(Marginaler kan skrivas ut.) For de flesta layouter med flera foton skrivs en kopia av varje valt
. . . L foto ut. Om du har valt Print Cropped Photos (Skriv ut beskurna
Min: !Tpra_nS|onshast|gheten_arIagre foton) skrivs endast flera kopior av det beskurna fotot ut.
an Mid (Mellan). (Marginaler
kan skrivas ut.) . .
Justera utskriftspositionen pa ett Photo
PIF Relation Om en P.1.F.-ram har angetts for alla Stickers-ark
(PIF-forndllande) | foton valjer du On (P4&) for att skriva ut ) )
fotona enligt respektive P.I.F.-layout. Om det utskrivna fotot inte har centrerats pa Photo

Stickers-arket kan du justera utskriftspositionen.

9. Tryck p& knappen ¢ Start for att skriva ut fotona. Om det behovs kan du skriva ut ett test med ett tomt
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa vanligt pappersark.
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa 1. Tryck pd knappen # Setup (Instéllning).
installningar).

20 Skriva ut frdn minneskort



2. Anvénd knappen A eller ¥ for att valja Stickers
Position Up-Down (Stickersposition
uppat-nedat) eller Stickers Position Left-Right
(Stickersposition vanster-hdger) och tryck
sedan pa ».

3. Anvéand knapparna A, ¥, <eller » for att justera
utskriftspositionerna for Stickersarken.

4. Tryck pa OK nar du ar klar med installningarna.

Alternativ for
utskrifts-
positioner

Beskrivning

Stickers Position
Up-Down
(Stickersposition
uppat-nedat)

Valjdennafor att finjustera positionen
for Photo Stickers-ark. Du kan justera
det med 0,1 mm fran —2,5till +2,5 mm
uppat och nedat.

Stickers Position
Left-Right
(Stickersposition
vanster-hdger)

Valjdenna for att finjustera positionen
for Photo Stickers-ark. Du kan justera
det med 0,1 mm frén -2,5till +2,5 mm
at vanster och hoger.

Valja foton med hjalp av DPOF
(Digital Print Order Format)

Om kameran stoder DPOF (Digital Print Order
Format) kan du i forvég vélja de foton du vill skriva
ut samt antal kopior medan kortet fortfarande sitter
i kameran. Se kamerans anvandarhandbok fér mer
information.

1. Fyll pa fotopapper (% sida 5).

2. Sétt i ett minneskort (# sida 17) som innehaller
DPOF-data.

3. Tryck pa knappen for laget Memory Card
(Minneskort).

Memory

Coy Q Card

Slide/
Scan = Negative

U, .
Specialty Print

4. ValjView and Print Photos (Visa och skriv ut
foton) Print All Photos (Skriv ut alla foton) eller
Print Range of Photos (Skriv utintervall av foton)
och tryck sedan p& OK. Den har skarmen visas:

Phatos ware pre-selected with
DPOF in your camera. Do you
want to print these photos?

5. Vilj Yes (Ja) och tryck sedan pa OK.

Omdet behovs fortsatter du med stegen péasida 18
for att ange utskriftsinstéallningar.

Tryck pa knappen ¢ Start for att skriva ut fotona.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
installningar).

Skriva ut med roliga ramar

Du kan lagga till fargglada ramar pa dina favoritfoton
med PRINT Image Framer.

1.

Vilj bland olika ramar pa CD-ROM-skivan som
foljde med EPSON STYLUSPHOTO RX och spara
dem pa ett minneskort med hjélp av verktyget
EPSON PRINT Image Framer. Mer information
finns i programmets hjalp.

Tips:

Du kan aven anvéanda programmet PIF DESIGNER for att
redigera befintliga ramar eller skapa egna. Mer information
finns i programmets hjalp.

Fyll pa& lampligt papper for ramstorleken
(= sida 5).

Satt i ett minneskort som innehaller foton och
P.I.F.-ramar.

Anmarkning:

Se till att spara P.1.F.-ramarna pa minneskortet med verktyget
EPSON PRINT Image Framer, annars visas inte filnamnet
P.1.F. pa displayen.

Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift).

Slide/
Scancl ~ Negative

. ]
Specialty Print

Vélj P.I.F. Print (P.I.F.-utskrift) och tryck sedan

pa OK.
- 1. VAl P.LF.
: m» @ Print
o ‘ @@ (P.I.F-utskrift).
P.LF. Print
N 2. Tryck pa
OK.

Svenska

Create & personalised pholo by Q
adding & P.LF. photo frame.

EBrroceed CI D seieet
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6. Tryck pa knappen » for att vélja installningen
Document Type (Dokumenttyp) langst upp pa
skarmen. Om du vill skriva ut ett foto fran
minneskortetmed en P.I.F-ram véljer du Memory
Card (Minneskort). Om du vill skriva ut ett foto
med P.1.F-ram valjer du Photo (Foto) och trycker
sedan pa OK.

| Documant Type Momory Card Val] Document Type

Please insert (Dokumenttyp)
My
=
(I

7. Tryck pd OK igen och anvand sedan knappen <
eller » for att valja den P.l.F-ram du vill skriva ut
och tryck sedan pa OK.

8. Anvéandknappen «eller» for att vélja de foton du
vill skriva ut och tryck sedan pa OK.

Om du véljer en P.1.F-ram som kan innehalla flera
foton anvander du knappen «eller » for att vélja
fotot och sedan knappen A for att stélla in fotot.
En ljusbla ram visas runt det valda fotot.

9. Tryck p& OK for att bekrafta layouten och ange
sedan antal kopior med knappen A eller v.

10. Kontrollera utskriftsinstaliningarna. Om det
behovs trycker du pa knappen = Print Settings
(Utskriftsinstéallningar) och &ndrar
instéllningarna enligt beskrivningen i steg 8
i ”Skriva ut fotografier” pa sidan 18. Tryck sedan
pa OK for att verkstélla den nya instéllningen.

Anmarkning:

EPSON STYLUS PHOTO RX véljer automatiskt
pappersstorleken beroende pa vilken ram du véljer.
Det gar heller inte att justera Borderless Expansion
(Marginalfri expansion) med marginalfria P.l.F-ramar.

11. Tryck pa knappen < Start for att starta utskrift.

Anmarkning:

Om du angav en ram for varje foto stéller du in PIF Relation
(PIF-forhallande) till On (P&) under Utskriftsinstallningar i laget
Memory Card (Minneskort) innan du skriver ut.

Aterstéalla standardinstallningar

Gor foljande om du vill aterstalla utskrifts- och
kopieringsinstéallningarna till de ursprungliga
fabriksinstallningarna:

1. Tryck pa knappen # Setup (Instéllning).

2. Anvandknappen A eller ¥ for att valja Restore to
Factory Settings (Aterstéll fabriksinstallningar).

3. Tryck pé& knappen » och sedan pa OK for att
aterstalla installningarna.

Skriva ut fran
indexark

Oversikt dver utskrift
fran ett indexark

P4 ett indexark visas
miniatyrutskrifter av fotona pa
minneskortet s& att du kan valja vilka du vill skriva ut.
Du kan anvanda indexarket for att géra marginalfria
utskrifter pd 10 x 15¢cm (4 x 6 tum), 13x 18cm (5x 7
tum), och A4-papper.

Anvéand vanligt papper for att skriva ut indexarket.
Nar du ska skriva ut dina foton fyller du pa nagot av
Epsons fotopapper.

Skriva ut indexarket.
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Skanna indexarket.

Skriva ut indexark

1. Fyllpafleraarkmed vanligt papper. (Omdetfinns
fler an 30 foton pa ditt minneskort behéver du fler
an ett pappersark for att skriva ut index.)

2. Satt i ett minneskort (= sida 17).

3. Tryck pa knappen for laget Memory Card
(Minneskort).

Slide/
Scan ~ Negative

L. ]
Specialty Print

4. Valj Print Index Sheet (Skriv ut indexark) och
tryck sedan pa OK.

- - 4
Print Index Bheet

Print an Index sheel, then select
the photos to print

EBrroceed CID 500t

5. Valj Print Index Sheet Range (Skriv ut
indexarkintervall).

7, Printindex et
g ©  AllPhotos

E@@rrint EBriain Menu

6. Tryck pa knappen» och anvand sedan knappen
A eller v for att valja det fotointervall du vill
skriva ut pd indexarket. Tryck sedan pa OK.

o
';',:_-',}mew.
v ﬂu_nm
o |
Intervall Beskrivning
All Photos Skriver ut alla fotona som &r lagrade
(Alla foton) pa ett minneskort.
Latest 30 Skriver ut 30 foton fran det senaste i

(Senaste 30) filnamnsordningen.

Skriver ut 60 foton fran det senaste i
filnamnsordningen.

Latest 60
(Senaste 60)

Skriver ut 90 foton fran det senaste i
filnamnsordningen.

Latest 90
(Senaste 90)

7. Tryck pa knappen < Start for att skriva ut
indexarket.

Anmarkning:

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa knappen
@ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa instéliningar).
Om det finns manga foton pa kortet ger du dem lite
tid for behandling innan du borjar skriva ut.

Skriva ut foton pa indexarket

Pa indexarket anvander du en mork pennafor att fylla
i cirklarna och gora dina val.

OK: () /2.
Inte bra: ‘e' @ m e —

Svenska
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1. lavsnitt 1 véljer du storlek och typ av papper for
utskrift enligt listan nedan. Fyll i cirkeln till
vénster om ditt val.

Valj nagot av féljande
alternativ

Om du vill skriva ut med
det har papperet ...

Epson Matte Paper Matte — A4

Heavyweight

Epson Premium Glossy
Photo Paper

Prem./Ultra Glossy —

10 x 15 cm (4 x 6 tum)
Prem./Ultra Glossy —
Epson Ultra Glossy Photo 13 x 18 cm (5 x 7 tum)
Paper Prem./Ultra Glossy — A4

SemiGloss — 10 x 15 cm
(4 x 6 tum)
SemiGloss — A4

Epson Premium Semigloss
Photo Paper

2. Vaélj om du vill skriva ut fotona med eller utan
marginaler.

3. Fyllicirkeln for Date (Datum) for att fa med den
valfria datummérkningen.

4. lavsnitt 2 valjer du All (Alla) for att skriva ut en
kopia pa varije foto, eller fyller i antalet under varje
foto for att vélja 1, 2 eller 3 kopior.

Skanna indexarket och skriva ut
valda foton

1. Fyll pad med den papperstyp du har valt. Fyll pa
tillrackligt med ark for det antal foton du vill
skriva ut.

2. Lagg indexarket med framsidan nedat pa
dokumentbordet, sa att arkets 6verkant ligger mot
dokumentbordets véanstra kant.

3. Stdng dokumentlocket.

4. Padisplayen ser du till att Scan Index Sheet

(Skanna indexark) har valts och trycker sedan pa
knappen < Start. Indexarket skannas och fotona
skrivs ut.

°, Bean Indez Sheel

o [

@@rrint EPriain Menu

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
installningar).

Anmarkning:

Om du har fler &n ett indexark vantar du tills EPSON STYLUS
PHOTO RX har slutfort utskriften. Upprepa sedan stegen ovan
for att skanna och skriva ut fran varje ytterligare ark.

Beskara ett foto

Om du har ett foto dar du vill framhéava ett objekt kan
du skéra bort resten av fotot. Sedan skriver du bara ut
huvudobjektet.

1. Fyll p& den papperstyp du vill anvanda med
(= sida 5).

2. Sétti ett minneskort (% sida 17).

3. Tryck pa knappen for laget Memory Card
(Minneskort).

. .
Specialty Print

4. Anvéand knappen < eller » for att valja Print
Cropped Photos (Skriv ut beskurna foton) och
tryck sedan pa OK.

Choose a photo to erop and prink

EBrroceed CI 0 seieet

5. Anvand knappen «eller » for att valja det foto du
vill beskara och tryck sedan pa OK.
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6. Justera beskarningsomradet och starta utskriften
enligt anvisningarna pa sida 12.

Skriva ut en CD-/DVD-skiva

Du kan anvanda EPSON STYLUS PHOTO RX for att
skriva ut foton frdn minneskortet direkt pa en
CD-/DVD-skiva utan att behdva anvanda datorn.

Du kan dessutom forbéttra din CD-/DVD-samling
genom att skapa egna inléagg till skivfodralen
(= sida 26).

1. LaggCD-/DVD-skivaniCD/DVD-facketochsatt
in det i EPSON STYLUS PHOTO RX (= sida 7).

2. Satti ett minneskort (% sida 17).

3. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift).

Slide/
Sean ™ Negative

U, )
Specialty Print

4. Anvand knappen < eller » for att valja CD/DVD
Print (CD-/DVD-utskrift) och tryck sedan pa OK.

CO/OVD Print

Belect phatos on the memory card
to print on CO/DVDS,

EBrroceed CI 0 seieet

Det forsta fotot pd minneskortet visas pa
displayen.

3 rrint ) change Setting

5. Tryck pa knappen <= Print Settings
(Utskriftsinstallningar).

6. Anvéand knappen A eller ¥ for att vélja menypost
och tryck sedan pa ».

()
iMediaTyps  (CD Label
| Paper Ty C0/mVD
Bl

| 9 Densih

i 5

AJ
Cchange setting @@ 0ane

7.

10.

11.

12.

Anvand knappen A eller ¥ for att véljainstallning.
Tryck pa OK for att verkstalla de nya
instéllningarna.

| Madia Ty e

Lhelidia] am, o

i"l. ik IM

il o)
Instéllning Beskrivning
Media Type Valj CD Label (CD-etikett) for att
(Medietyp) skriva ut foton p& en CD-/DVD-etikett.
Paper Type Valj CD/DVD for att skriva ut foton
(Papperstyp) direkt pa en CD-/DVD-etikett. Om du

vill kontrollera utskriften forst valjer du
Plain Paper (Vanligt papper).

Paper Size Valj CD/DVD.
(Pappersstorlek)
Layout Valj layoutalternativ enligt

anvisningarna i nasta avsnitt.

Nar du har gjort utskriftsinstallningarna trycker

du pa OK och anvander sedan knappen < eller »
for att valja ett foto. Anvand knappen A eller ¥ for
att ange antal kopior.

Anmarkning:
Om du véljer 4-up (4-bild) som layout men inte véljer 4 foton
lamnas ett tomt utrymme for foton som saknas.

Tryck pa knappen < Start. CD-/DVD-skivan
skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéllningar).

Om du vill skriva ut en annan CD-/DVD-skiva
véljer du Yes (Ja) pa displayen nar utskriften ar
slutférd.

CO/DVD printing is complete.

Print another CIVDVD?

Q5 seieet @A0one i

Nar utskriften &ar slutford drar du ut facket fréan
EPSON STYLUS PHOTO RX (= sida 8) och
later CD-/DVD-skivan torka helt innan du
hanterar den.

Nar du ar klar med utskriftav CD/DVD lyfter du
spaken for fack for att det framre facket ska aterga
till foregdende position (= sida 8).
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Valja layout

Dessa fotolayouter finns tillgangliga vid utskrift av
foton pa en CD-/DVD-skiva (= sida 25). Tryck pa
knappen = Print Settings (Utskriftsinstallningar) och
valj Layout. Tryck pa knappen » och anvand sedan
knappen A eller ¥ for att véalja en av foljande
installningar. Tryck pa OK for att verkstélla den nya
instéallningen.

p (1]
2 i T
0 Pager Ty 12
| Paper Bl [EERFES
N e
i"l. inziy I -
il )
Instéllning Beskrivning
- 1-up Skriver ut ett foto p& CD-/DVD-skivan,
e (1-bild) centrerad till halet i mitten av skivan.
T 4-up Skriver ut fyra foton p& CD-/DVD-skivan,
'_-_;4, (4-bild) med en bild p& var sin fjardedel av skivan.
- 8-up Skriver ut atta foton pa4 CD-/DVD-skivan,
- @ = : (8-bild) i en cirkel runt skivans yttre kant.
— 12-up Skriver ut tolv foton pd CD-/DVD-skivan,
e = E (12-bild) i en cirkel runt skivans yttre kant.

Skapa ett inlagg till skivfodral

Du kan anvanda ett foto fran kamerans minneskort for
att skriva ut ett inlagg till ett fodral som passar den
utskrivna CD-/DVD-skivan.

1. Fyll p&4 A4-papper (= sida 5).
2. Sétti ett minneskort (% sida 17).

3. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift).

Slide/
Scan ~ Negative

U, ]
Specialty Print

4. Anvéand knappen <« eller » for att valja CD/DVD
Print (CD-/DVD-utskrift) och tryck sedan pa OK.

CO/OVD Print

Belect phatos on the memory card
to print on CO/DVDS,

EBrroceed CI 0 seieet

Det forsta fotot pd minneskortet visas pa
displayen.

150

3 rrint ) change Setting

5. Tryck pa knappen = Print Settings
(Utskriftsinstallningar). Valj CD Jacket
(CD-fodral) som Media Type (Medietyp) for att
skriva ut ett inlagg till CD-/DVD-fodral.

| Media Type °mh¢m
W Paper T, Fram

(=i B

|2 Layout T el Care U
. ne

S Time Mo

Y
Cchange setting @@ 0ane

6. Anvand knapparna A, ¥, €4 och » for att &ndra
andra installningar vid behov och tryck sedan
pa OK.

7. Anvand knappen «eller » for att vélja ett foto och
knappen A eller ¥ for att ange antal kopior.
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8. Tryck pa knappen < Start for att starta utskrift. Skanna mallen.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéllningar).

Skrivaut med en kombinerad
utskrift

Oversikt dver utskrifter med
kombinerad utskrift

Du kan enkelt lagga till personliga, handskrivna
meddelanden eller ritningar till dina favoritfoton
med kombinerad utskrift.

Anvand vanligt papper for att skriva ut mallen
(kombinerad utskrift). Nar du ar klar att skriva ut ditt
foto med egna ritningar lagger du i ett av Epsons
fotopapper i storleken 10 x 15 cm (4 x 6 tum).

Valja ett foto pa minneskortet.

Valja ett foto och skriva ut en mall

Skriva ut en mall. 1. Fyll pd vanligt A4-papper (% sida 5).

2. Sattiett minneskort (= sida 17).

3. Tryck pa knappen for laget Specialty Print
(Specialutskrift).

Slide/
Scan ~ Negative

. .
Specialty Print

4. Anvand knappen < eller » for att valja Combo
Printing Sheet (Kombinerad utskrift) och tryck
sedan pa OK.

Cembao Printing Eheet

Create n personalised pholo
by adding & handwritien
message or sheteh,

Rrroceed QD st

Svenska
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5. Vélj Select Photo and Print Template (Valj foto
och skriv ut mall) och tryck sedan pa OK.

o

" _Baleet Phote and
" Print Template

~

of

o

(EBseiect @EPrain Menu

6. VéljPaper Type (Papperstyp) och tryck sedan
pa ». Anvand sedan knappen A eller ¥ for att valja
onskad papperstyp for utskrift enligt listan nedan
och tyck pa OK.

Om du vill skriva ut med
det har papperet ...

Valj det har alternativet

Epson Premium Glossy Prem.Glossy
Photo Paper

Epson Premium Semigloss SemiGloss
Photo Paper

Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy

Paper

7. VaéljFrame (Ram) och tryck sedan pa». Anvand
sedan knappen A eller ¥ for att valjaen av foljande
installningar och tryck pa OK.

Frame (Ram) Beskrivning
Standard Inga ramar.
:___vj
Ellipse (Ellips) Skriver ut ett foto med en elliptisk ram.
o
S

Ellipse-shading
(Ellips-skugga)

Skriver ut ett foto med en skuggad
elliptisk ram.

=

8. ViljLayout och tryck sedan pa ». Anvand sedan
knappen A eller ¥ for att véalja en av foljande
installningar och tryck pa OK.

Layout Beskrivning

Skriver ut egna ritningar pa nedre
halvan och fotot p& 6vre halvan av
papperet.

[
..i-. H
-

Skriver ut fotot pa papperet.

Skriver ut egnaritningar pa évre halvan
och fotot p& nedre halvan av papperet.

= |

e

9. Tryck pa OK.

10. Anvand knappen «eller » for att vélja det foto du
vill anvanda.

11. Tryck pa knappen & Start for att starta utskriften.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéllningar).

Skriva ett meddelande eller rita pa
mallen

Pa mallen anvander du en mork penna for att fylla
i cirklarna och gora dina val.

oK . “ Ay :“

Inte bra: —e— @ m

1. lavsnitt 1 véljer du vilken typ av handskrivet
objekt du vill anvanda. Fyll i cirkeln till vénster
om ditt val.

Handskrivna
objekt

Beskrivningar

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut utan kant.

ABCD

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en tunn kant.

ABCD

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en tunn kant och en skugga.

ALY

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en tjock kant.

ABCD

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en tjock kant och en skugga.

ABCD)

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en guldkant och en skugga.

ABCD)

Ditt meddelande eller din ritning skrivs
ut med en pratbubbla som ar vit.

2. lavsnitt 2 véljer du antal kopior mellan 1 och 10
for utskrift. Fyll i ovalen till héger om valet.
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3. lavsnitt 3skriver du ett meddelande eller ritar det
du vill 1&agga till i fotot med en mérk penna. Det
handskrivnaomradet varierar beroende pavilken
layout du véljer.

- EPSON
E L Aseo « ABSY - ABLY o i
1 = ABCD - ABCD - ABED) & w T
.......... 4
({
<
Q
Hello!
"_n
<>
h =
Layout Handskrivet omrade
. Skriv eller rita i den vita rutan till hdger.
L F

E Skriv eller rita pa fotot.

u Skriv eller rita i den vita rutan till
@ » vanster.

Skanna mallen och skriv ut fotot

1. Fyll p& 10 x 15 cm (4 x 6 tum) Epsons fotopapper
enligt 6nskemal. Fyll patillrackligt med ark for det
antal foton du vill skriva ut.

2. L&agg mallen med framsidan nedéat pa
dokumentbordet, sa att triangelmarket langst
ned till vanster pd mallen ligger mot
dokumentbordets Ovre véanstra kant.

3. Stang dokumentlocket.

4. Kontrollera att Print Photos from Template
(Skriv ut foto frdn mall) ar markerad och tryck
pa knappen ¢ Start. Mallen skannas och fotona
skrivs ut.

o ", Print Photss from
< Template

)

o

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa
instéllningar).

Skriva ut lagrade fotografier

Du kan kopiera bilder fran minneskortet till en
USB-lagringsenhet som en Zip-enhet, inspelningsbar
CD-R/RW-enhet (med USB-anslutning), MO-enhet
(Magneto-Optical) eller USB-flashenhet. P& sé& satt kan
du ta bort foton fran minneskortet och anvanda dem
igen utan att behova forlora ndgra original.

Om du anvander en CD-ROM- eller Zip-enhet kraver
dessa egen stromforsorjning fran en extern stromkalla
eller adapter.

Anmarkning:

AllaUSB-enheter stdds inte. Kontakta ndrmaste kundservice for mer
information.

Nar filerna har kopierats kan du nar som helst skriva
ut dem fran lagringsenheten enligt anvisningarna pa
sida 30.

Kopiera foton till en USB-enhet

1. Om EPSON STYLUS PHOTO RX &r ansluten till
datorn kopplar du fran USB-kabeln eller stanger
av datorn.

2. SetillattEPSON STYLUSPHOTO RX ar paslagen
och att minneskortet med fotona har satts i.
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Anslut en USB-kabel fran lagringsenheten till
USB-porten EXT. I/F pa framsidan av EPSON
STYLUS PHOTO RX. (Om du anvéander ett
fickminne ansluter du det direkt.) Satt sedan
i mediet i lagringsenheten.

EXT. I/F
USB-port

Tryck pé knappen # Setup (Installning).

Anvand knapparna A eller ¥ for att vialjaMemory
Card Backup (Sakerhetskopieraminneskort) och
tryck sedan pa».

= o
& Memory Card Bachup [»]
=" COIOVD Tnmar Primt P
[v]
Oswes @en |

Tryck pa OK.

Tryck pa OK igen for att starta
sakerhetskopieringen. Du kan behdva félja
ytterligare anvisningar pa displayen.

Alla foton pa kortet kopieras till den anslutna
lagringsenheten. Beroende pa antalet foton kan
det ta nagra minuter.

Nar fotona har kopierats trycker du p& OK och tar
bort kortet enligt anvisningarna pa sida 18.

Anmarkning:

Nar du sékerhetskopierar foton till en CD-R/RW-skiva
skapar EPSON STYLUS PHOTO RX en mapp for varje
sakerhetskopiering. Du kan lagra flera sakerhetskopior
pa en CD-R/RW-skiva.

Skriva ut fotografier

Nar du har kopierat fotonatill lagringsenheten kan du
skriva ut dem pa foljande satt.

1.

Anslut enheten till EPSON STYLUS PHOTO RX
enligt anvisningarna pa sida 29.

Anmarkning:

Ta bort eventuella minneskort frin EPSON STYLUS PHOTO
RX. EPSON STYLUS PHOTO RX kanner inte igen externa
enheter medan minneskort sitter i.

Nar du ser den har skarmen anvander du knappen
A eller v for att valja vilken mapp du vill skriva
ut fran och trycker sedan pa OK.

Sulect Folder
A

Phetos were found
L]

on the external
device. Press the

i

Up or Doam butien
fo choose a folder.

Tryck pa lagesknappen Memory Card
(Minneskort) och f6lj samma steg som nér du
skriver ut frdn kamerans minneskort (% sida 18).

Ta bort alla foton pa minneskortet

Om du vill ta bort alla foton pa minneskortet gor du

foljande:

1. Tryck pa knappen # Setup (Instéllning).

2. Anvand knappen A eller ¥ for att vélja Clear All
Files (Ta bort alla filer).

°
1) Lang
(= rviale 1 Factary G
11 Clear All Files c
[V}
Oswes @en |

3. Tryck pa knappen » och sedan pa OK.

4. Tryck pa OK igen for att starta filborttagningen.
Alla foton pa kortet har tagits bort. Beroende pa
antalet foton kan det ta nagra minuter.

5. Nar du har tagit bort filerna trycker du pa OK.

Skriva ut frdn minneskort



Skriva ut fran digitalkamera

Med PictBridge och USB DIRECT-PRINT kan
du skriva ut dina fotografier genom att ansluta
digitalkameran direkt till EPSON STYLUS

PHOTO RX.

Ansluta och skriva ut

Kontrolleraattkameran ar kompatibel med PictBridge
eller USB DIRECT-PRINT och att fotografierna
uppfyller féljande krav.

Filformat

JPEG

Uppldsning

80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar

1. Tabort eventuella minneskort frdn EPSON
STYLUS PHOTO RX. (Om du lamnar ett kort i
skrivaren laser den av fotona pa det i stallet for att
lasa av kortet i kameran.)

2. Tryck pé knappen # Setup (Installning).

3. Anvénd knapparna A eller ¥ for att valja
PictBridge Setup (PictBridge-installning)
och tryck sedan pa ».

(A}
| =
) PistBridge Setup c
Ot LT
AT
[v)

4. Anvand displayen for att vélja
utskriftsinstallningar (= sida 19).

5. Na&r du &r klar med utskriftsinstaliningarna
trycker du pa OK.

6. Anslut USB-kabeln som féljde med kameran till

USB-porten EXT. I/F pa framsidan av EPSON
STYLUS PHOTO RX.

EXT. I/F
USB-port

Fyll pd den papperstyp du vill anvanda (= sida 5).
Kontrollera att kameran &r pa.

Anvand kameran for att vélja de foton du vill
skriva ut, gora nédvandiga instéallningar och
skriva ut dina foton. Se kamerans handbok for
mer information.

Anmarkning:

1 Om kameran inte &r kompatibel med PictBridge eller USB
DIRECT-PRINT visas ett meddelande dar det star att den
anslutna enheten inte kan anvandas. Epson kan inte
garantera att alla kameror &r kompatibla.

1 Detkan hénda att vissa av instéllningarna i digitalkameran
inte aterspeglas i utskriften.
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Skapa utskrifter fran

diabilder eller negativ

Du kan anvénda filmhallaren som féljde med EPSON
STYLUS PHOTO RX for att skanna 35-mm diabilder
och filmremsor av negativ och positiv film. Sedan kan
du skriva ut direkt fran den skannade bilden.

For att fa professionella resultat som ser ut och kanns
som traditionella foton, anvander du ndgot av Epsons
speciella fotopapper som anges i listan pa sida 5.

@ obs!

Se till att du alltid haller film eller negativiemsor i kanten eller
anvander handskar. Om du ror filmytan med handerna kan du
lamna fingeravtryck eller andra marken pa filmen.

Ta bort dokumentduken och
filmhallaren

1. Oppna dokumentluckan och ta bort
dokumentduken.

2. Om du har forvarat filmhallaren pa baksidan av
dokumentduken vander du dokumentduken och
tar ut hallaren.

3. Lé&gg filmen eller diabilderna i hallaren enligt
anvisningarna pa sidorna som foljer.

Placera 35-mm diabilder i
hallaren

1. Passain hallarens flikar i de tva sma halen paden
framre kanten av dokumentbordet.

Se till att halen for 35-mm diabilder ar i mitten av
dokumentbordet (inte pa kanten fram) sa att de
passar in med fénstret till transparensenheten nar
du stanger locket.

hal for diabilder
finns i mitten av
dokumentbordet

transparensenhetens
fonster

justera diabildsmarkeringen
pa hallaren efter diabilds-
markeringen p& dokument-
bordet.

2. Placera diabilder i filmhallaren enligt bilden.

Anmarkning:
O Fotona ska vara spegelvanda nar de ses ovanifran.
(Den blankare sidan nedat och den mattare sidan uppat.)

O Se till att du inte trycker for hart pd dokumentbordet.
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3. Stdng dokumentlocket helt. Kontrollera att filmremsan i mitten av dokument-
bordet (inte vid framkanten) passas in med trans-
parensenhetens fonster nér du stanger luckan.

transparensenhetens  filmremsan ari mitten av
fonster dokumentbordet

justera filmmarkeringen
pa hallaren efter
filmmarkeringen pa
dokumentbordet

Fortsatt med stegen i ”Skriva ut fotografier” pa sidan
33 for att skanna och skriva ut dina foton.

Placera 35-mm filmremsor i obs!

i h él I aren Se till att du inte trycker for hart pd dokumentbordet.

. 5. Stdng dokumentlocket.
1. Oppna skyddet till filmremsan.

2. Skjut in negativ eller positivfilm i hallaren, under
flikarna.

Overst

Fortsatt med stegen i nasta avsnitt for att skanna och

skriva ut dina foton.
52

Skriva ut fotografier

Nar du har placerat dina diabilder, negativ eller
filmremsor pa dokumentbordet kan du visa och vilja
de foton du vill skriva ut pa displayen. Du kan vélja

Anmarkning: bland olika storlekar och typer av Epsons papper.

Fotona ska vara spegelvanda nar de ses ovanifran. . . . .

(Den blankare sidan nedat och den mattare sidan uppat.) 1. Fyll paden papperstyp du vill anvanda (= sida 5).
3. Stang skyddet till filmremsan 2. Tryck pa knappen for laget Slide/Negative

4. Passain hallarens flikar i de tva sma halen pa den (Diabild/negativ).

framre kanten av dokumentbordet. Copy

7]
Slide/
Seancy = Negative

Memory
L Card

Svenska

0J
Specialty Print
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3. Vilj filmtypen.

Om du skannar diabilder véljer du Color
Positive(slide) (Fargpositiv (diabild)). Om du
skannar en filmremsa véljer du nagot av féljande
alternativ:

B Color Negative (Fargnegativ) (anvands i de
flesta fall)

B BW Negative (Svartvitt negativ)
B Color Positive(strip) (Fargpositiv (remsa))
Tryck pa OK nar du har valt.

Anvéand knappen A eller ¥ for att valja Color
Restoration (Fargaterstallning) eller Auto Exp.
Level (Autoexponeringsniva) och tryck sedan pa
knappen P for att valja instéllningspost.

:'-_i.ﬁcmmmacncm |

TR T it

Y
(E3rrocees @EPMain Menu

Instéllning Beskrivning

Color Valj On (P4) for att aterstalla
Restoration originalfargen i blekta diabilder, negativ
(Farg- eller film.

aterstallning)

Auto Exp. Lower (Lagre): Sénker

Level (Auto- exponeringsnivan

exponerings- . -
niva) Standard: Standard exponeringsniva

Higher (Hogre): Okar exponeringsnivan

5. Tryck pA OK. EPSON STYLUS PHOTO RX bérjar

forhandsgranska diabilderna.

Tryck p& OK om fotot har forhandsgranskats
enligt onskemal.

Om du vill skanna igen trycker du pa knappen
> Back (Bakat).

8.

10.

Anvand knappen « eller » for att vélja ett av
alternativen for att valja foto och tryck sedan
pa OK.

1. Valj
alternativet.

View and Print Photos

2. Tryck pa
knappen OK.

Beleet photos to print.

EBrroceed CI0seieet

Instéllning Beskrivning

View and Skriver bara ut de foton du valjer.
Print Photos

(Visa och

skriv ut foton)

Print All
(Skriv ut alla)

Skriver ut alla foton.

Print Range Skriver ut ett intervall av foton, t.ex. frn
(Utskrifts- 3till 8.

intervall)

Print Crop Skriver endast ut den del av fotot som
(Beskara beskars (% sida 35).

foto)

Save to Spara fotona till ett minneskort
Memory Card (= sida 38).

(Spara till

minneskort)

Rescan Skanna diabilder, film eller negativ en
(Skanna gang till.
igen)

Beroende pa dina val kan skarmen se ut sa hér:

Y

[ 015 em{ds8inkEs
“Total Printe

' %\ &

[ &> LAt Change Setting

Folj anvisningarna langst ned pa skarmen for att
valja vilka foton du vill skriva ut och antal kopior.

Anvand knapparna A, ¥, € och » for att vélja ett
foto. Anvand knappen A eller ¥ fér att ange antal
kopior.

Tryck pa knappen <= Print Settings
(Utskriftsinstallningar).

Anvand knappen A eller ¥ for att valja menypost
och tryck sedan pa ».

HD Paper Type °Pﬂn|.ﬂlll’y

HE o
B *

¥
Bcrange setting @M 0ane
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11. Anvandknappen A eller ¥ for att véljainstallning. 1. Tryck pa knappen Slide/Negative

Tryck sedan pa OK for att verkstélla den nya (Diabild/negativ).
instéllningen.
A
Dﬂ hpw“‘_, Phn.aluwyo .
E’.] ._ e —— Scan = Elgg?a(ive
[ ] T : " 0
" rBarderies) t" - _ Specialty Print
B ‘-'-"-"_’o
2. Valjfilmtypen.
Instéllning Beskrivning
Paper Type Valj instéllningen for den papperstyp du _
(Papperstyp) | har fyllt pa (® sida 5). Sas s
Print photos from 35mm
Paper Size Vélj den pappersstorlek du har fyllt pa. S
(Pappers- @rrocees Q) Cseect
storlek)
Layout Om du vill skriva ut utan marginaler runt Om_du Ska_nnar d_i_ab”de_r Valjer dF' Color
kanterna viljer du Borderless Positive(slide) (Fargpositiv (diabild)). Om du
(Marginalfri). Annars valjer du Border skannar en filmremsa véljer du ndgot av féljande
(Kant). alternativ:
&%‘:\';% ) Valj kvalitet for utskriften. B Color Negative (Fargnegativ) (anvands i de
flesta fall)
Borderless Justera marginalerna som beskars nar ] ] ]
Expansion du valjer Borderless (Marginalfri). B BW Negative (Svartvitt negativ)
(Marginalfri . . . .. . -,
expansion) Standard: Utskrift utan marginaler. M Color Positive(strip) (Fargpositiv (remsa))

Mid: (Mellan) expansionshastigheten ar
l&g. (Marginaler kan skrivas ut.)

Tryck pa OK nar du har valt.

Min: Expansionshastigheten ar lagre an 3. Kontrollera att Color Restoration
Mid (Mellan). (Marginaler kan (Fargéaterstallning) ar installd p& On (P4).
skrivas ut.)
Filter Valj B&W (Svartvitt) for att skriva ut foton o
i svartvitt. —
H -a‘:'gcuaammmoon |
12. Tryck pa OK igen och tryck sedan p& knappen e i

<& Start for att starta utskrift.

Y
(EBrrocees EPmain menu

Fortsatt frn steg 5 pa sida 34 for att skriva ut fran
diabilder, negativ eller film.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen © Stop/Clear Settings (Stopp/rensa 4.
instéallningar).

Aterstalla farg i diabilder och Beskara ett foto
negativ

Om du har diabilder eller negativ som har blekts kan
du ge dem nytt liv med hjalp av fargaterstallning.

For att aterstalla farg i blekta diabilder eller negativ
placerar du dessa pa dokumentbordet enligt
anvisningarna pa sida 32 eller 33 och justerar

installningarna, Du kan beskara och forstora foton nar du skriver ut

fran diabilder, negativ eller film. Innan du bérjar
placerar du diabilder, negativ eller film pa
dokumentbordet enligt anvisningarna pa sida 32
eller 33 och fyller pa det papper du vill skriva ut
pa (= sida 5).

@©
e
0
c
(<))
>
0p]
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Tryck pa knappen for laget Slide/Negative
(Diabild/negativ).

Memory

copy L Card

L
Slide/
Scan ™ Negative

. )
Specialty Print

Vilj filmtypen.

Calor Hegative

Print photos from 3mm
eolor negatives.

proceed E)D5elect

Om du skannar diabilder véljer du Color
Positive(slide) (Fargpositiv (diabild)). Om du
skannar en filmremsa véljer du nagot av féljande
alternativ:

B Color Negative (Fargnegativ) (anvands i de
flesta fall)

B BW Negative (Svartvitt negativ)
B Color Positive(strip) (Fargpositiv (remsa))
Tryck pa OK nar du har valt.

Om det behovs justerar du Color Restoration
(Fargaterstallning) och Auto Exp. Niva
(Autoexponeringsniva).

Tryck pd OK. EPSON STYLUS PHOTO RX bérjar
forhandsgranska diabilderna.

Tryck pad OK om fotot har forhandsgranskats
enligt 6nskemal.

Om du vill skanna igen trycker du pa knappen
5 Back (Bakat).

Anvéand knappen «eller » for att vélja Print Crop
(Beskara utskrift) och tryck sedan pa OK.

Print Crop

Crop photos, then print them.

EBrroceed CI0 500t

Anvéand knappen «eller» for att vélja det foto du
vill beskéara och tryck sedan pa OK.

Justera beskarningsomradet och starta utskriften
enligt anvisningarna pa sida 12.

36
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Skanna till ett minneskort

Du kan anvdnda EPSON STYLUS PHOTO RX for att
spara skanningar av fotografier, film och diabilder pa
minneskortet. Du kan &ven skanna till datorn i stéllet
for till minneskortet (se anvisningarna i User’s Guide
(Anvandarhandboken) pa skarmen).

Skanna ett foto

Nar du har satt i minneskortet (= sida 17), foljer du
dessa steg for att skanna ett foto till kortet och spara
det i JPEG-format.

1. Oppna dokumentlocket.

2. Lagg fotot med framsidan nedét pa
dokumentbordet, i det 6vre vanstra hornet
enligt bilden.

Anmarkning:
Flytta fotot en bit frdn kanten om kanterna pa skanningen ar
avskurna.

3. Stang dokumentlocket.

4. Tryck pa knappen for laget Scan (Skanna).

Memory

Copy
Card

S Slide/

Scan .
Negative

U, i
Specialty Print

5. Anvand knappen < eller » for att valja Save to
Memory Card (Spara till minneskort) och tryck
sedan pa OK.

olfl=" |.’|.._; |.|¢ vle

Eave to Memory Card

Sean a photo and save it on
a memory card.

proceed C)Dselect

6. Anvand knapparna A, ¥, € och > for att vélja
foljande alternativ:

Sean Area © uto Cropping

[ Memery Capacity S4ME |
Y
B rain veny @ scan

Beskrivning

Instéllning

Scan Area Om kanterna pa fotot har ljusa farger
(Skannings- véljer du Max Area (Maximalt
omrade) omrade). Annars valjer du Auto
Cropping (Automatisk beskarning).

Document Type Vélj Photograph (Fotografi).

(Dokumenttyp)

Scan Quality
(Skannings-
kvalitet)

Valj Photo (Foto).

7. Tryck pa knappen < Start. Fotot skannas och
sparas i mappen EPSCAN i minneskortet.

Nar skanningen ar slutford visas en bekraftelse pa
skéarmen. Observera namnet och platsen som har
tilldelats bilden i minneskortet.

@ obs!
a Oppna aldrig skanningsenheten under skanning eftersom
det kan orsaka skada pd EPSON STYLUS PHOTO RX.

1 Tainte ur kortet och stéang inte av EPSON STYLUS PHOTO RX
medan minneskortslampan blinkar, eftersom du da kan
forlora data.

Svenska
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Skanna diabilder eller film

Nar du har satt i minneskortet (= sida 17), kan du
skanna diabilder eller film till kortet och spara fotona
i JPEG-format.

1.

Placera diabilderna eller filmen pa
dokumentbordet enligt anvisningarna pa sidan
32 eller 33.

Stang dokumentlocket.

Tryck pé& knappen for laget Slide/Negative
(Diabild/negativ).

Copy, S Memory

VaY

. )
Specialty Print

Slide/

S
can Negative

Vilj filmtypen.

frol
eolor negatives.

([@Brroceed C)Dselect

Om du skannar diabilder véljer du Color
Positive(slide) (Fargpositiv (diabild)). Om du
skannar en filmremsa véljer du nagot av féljande
alternativ:

B Color Negative (Fargnegativ) (anvands i de
flesta fall)

B BW Negative (Svartvitt negativ)
B Color Positive(strip) (Fargpositiv (remsa))
Tryck pa OK nar du har valt.

Om det behdvs justerar du Color Restoration
(Fargaterstallning) och Auto Exp. Niva
(Autoexponeringsniva).

10.

11.

12.

Tryck pd OK. EPSON STYLUS PHOTO RX bérjar
forhandsgranska diabilderna.

Tryck pd OK om fotona har forhandsgranskats
enligt onskemal.

Om du vill skanna igen trycker du pa knappen
5 Back (Bakat).

Anvand knappen « eller » for att vélja Save to
Memory Card (Spara till minneskort) och tryck
sedan pa OK.

Bave to Memaory Card

Bave photos 1o & memaory
eand.

EBrroceed CI0 500t

EPSON STYLUS PHOTO RX visar ditt forsta foto
pa displayen.

it Fhots

Total dmges é: ‘

1.
8 son save DSt Phats

Anvand knappen « eller » for att
forhandsgranska alla dina foton.

Medan ett foto visas kan du vélja det genom att
markera med en kryssrutai rutan i det 6vre hogra
hdrnet med knappen A eller v.

Quinlity Photo

Total Inmpes: ﬁ; ‘

LR’
st save Y0 seiect Photo

Nar du har valt dina foton trycker du pa knappen
= Print Settings (Utskriftsinstallningar) och
trycker sedan pa» . Anvind sedan knappen A
eller v for att valja Photo (Foto) (for bra kvalitet)
eller Best Photo (Bésta foto) (for basta kvalitet)
som alternativ for Quality (Kvalitet) och tryck
sedan pa OK.

Phats
151 Quality at Phof

Tryck pa OK igen for att verkstélla den nya
instéllningen.

38

Skanna till ett minneskort



13. Tryck pa knappen < Start. Fotot skannas och
sparas i mappen EPSCAN i minneskortet.

Nar skanningen ar slutford visas en bekraftelse pa
skarmen. Observera vilket namn och plats som
tilldelats bilden i minneskortet.

# obs!
Ta inte ur kortet och sténg inte av EPSON STYLUS PHOTO RX

medan minneskortslampan blinkar, eftersom du da kan forlora data.

Skanna till ett minneskort
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Skapa utskrifter fran mobiltelefon

Om det finns en infrardd port pa din mobiltelefon kan
du skicka JPEG-bilder fran telefonen till EPSON
STYLUS PHOTO RX och skriva ut dem.

Skriva ut 6gonblicksbilder

Kontrollera att det gar att skicka bilder fran
mobiltelefonen med infrarétt ljus.

1. Fyll paden papperstyp du vill anvanda (# sida 5).

2. Tryck pa knappen # Setup (Installning).

3.  Anvéand knapparna A eller v for att vélja
PictBridge Setup (PictBridge-instéallning) och
tryck sedan pa».

| Setup mods
(]

Tk

&) PistBridgs Setup ]
Lo SERineniD Sy
[v]

4. Anvéand displayen for att vélja
utskriftsinstallningar (= sida 19).

Se till att installningen Small Image (Liten bild)
ar installd pa On (P4) enligt bilden.

' Prink Info,

@lsmall lmage  Gon
FAFr i F O

S
Bcnange setting @@ 0one

5. Nar du ar klar med utskriftsinstaliningarna
trycker du pa OK.

6. Riktatelefonensinfraréda port motden infraréda
porten pd EPSON STYLUS PHOTO RX och skicka
dina foton. Se mobiltelefonens handbok fér mer
information.

EPSON STYLUS PHOTO RX bdrjar skriva ut nar
den har mottagit alla data ordentligt.

inom 20 cm

Anmarkning:
1 Den infraréda porten kan ta emot data fran ett avstand pa upp
till 20 cm.

1 Du kan skicka upp till 10 stycken bilddata (maximal total
bildstorlek &r 3 Mb), inklusive dokument som skrivs ut.

O Det kan handa att det inte gar att éverféra data om solsken eller
fluorescerande ljus lyser direkt p& nagon av de infraréda
portarna.

Specifikationer om infrarod
funktion

Version Uppfyller standardspecifikationerna
IrDA®. (Ver.1.3 |&g effekt)

Maximal Upp till 4 Mbit/s
datahastighet

Ovre gréns for 20 cm
kontaktavstand
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Underhalla och transportera

Byta blackpatroner

Nar du skriver ut med lag blackniva eller tomma
blackpatroner visas ett meddelande pa displayen.
Kontrollera ikonen i det nedre hogra hornet pa
displayen for att se vilken blackpatron som artomeller

har lag blackniva.
m Blacknivaer

Nar en patron ar mer an sex manader gammal kan
utskriftskvaliteten forsdmras. Vid behov kan du
forsoka rengdra skrivarhuvudet enligt anvisningarna
pa sida 43. Om utskrifterna fortfarande inte ar av
tillrackligt hog kvalitet kan det vara nodvéandigt att
byta patronen.

Kontrollera mangden black
Gor sd har for att kontrollera mangden black:
1. Tryck pa knappen # Setup (Instéllning).

2.  Anvéand knapparna A eller ¥ for att vélja Ink
Levels (Blacknivaer) och tryck sedan pa ».

En symbol visar hur mycket black som finns kvar
i varje blackpatron:

100%
I HIII 50%
0%
Y BLCLMM C

Done

Y (Yellow) (gul), B (Black) (svart), LC (Light Cyan)
(ljus cyan), LM (Light Magenta) (ljus magenta), M
(Magenta) och C (Cyan).

3. Nar du har kontrollerat blacknivaerna trycker du
pé OK.

Nar blacknivan borjar bli 1ag, ser du till att ha nya
blackpatroner sd att du kan byta dem. Du kan inte
skriva ut om en patron ar tom.

Kb6pa blackpatroner

Anvand Epsons blackpatroner inom sex manader
efter detatt du har installerat dem och innan de géar ut.

Farg Artikelnummer
Black (Svart) T0481
Cyan T0482
Magenta T0483
Yellow (Gul) T0484

Light Cyan (Ljus cyan) T0485

Light Magenta (Ljus T0486
magenta)

# Obs!

Anvand dkta Epson-blackpatroner och fyll inte p& dem for att vara
séker pa ett bra resultat. Andra produkter som inte tillverkats av
Epson, kan orsaka skador som inte tacks av Epsons garantier.
Under sarskilda omstandigheter kan de aven vara orsak till att
EPSON STYLUS PHOTO RX inte fungerar korrekt.

Forsiktighetsatgarder for blackpatroner

Varning!

Om du far black pa handerna bér du genast tvéatta dem noga med
tval och vatten. Om du far black i 6gonen skoljer du dem genast med
vatten. Om du fortfarande k&nner obehag eller har problem med
synen bor du genast kontakta lakare.

@ obs!
1 FOor att inte skada EPSON STYLUS PHOTO RX ska du aldrig
flytta pa skrivarhuvudet manuellt.

1 Du kan inte fortsétta kopiera eller skriva ut om en blackpatron ar
tom, &ven om det finns black i de andra patronerna.

3 Lat den tomma patronen vara kvar i EPSON STYLUS PHOTO
RX tills du kan byta den mot en ny. Annars kan blacket som &r
kvar i skrivarhuvudets munstycken torka.

O Ett chip pa varje patron kontrollerar hur mycket black fran
patronen som anvénds. Aven om en patron tas ut och sedan sétts
in igen kan allt black i den anvandas. En viss mangd black gar
dock &t varje gang du installerar patronen, eftersom EPSON
STYLUS PHOTO RX da goér en automatisk kontroll.

Tabort och installera blackpatroner

Se till att du har en ny blackpatron innan du bérjar.
Nar du bérjar byta en patron maste du genomforaalla
steg i processen pa en gang.

1. Gor nagot av foljande:

B Om en blackpatron &ar tom:
Se meddelandet pa displayen for att ta reda
pa vilken patron som &r tom och tryck sedan
pa OK.
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B Om en blackpatron har lag blackniva:
Se ikonen langst ned till hoger pa displayen
for att ta reda pa vilken patron som har lag
blackniva eller kontrollera blacknivaerna
enligt anvisningarna pa sida 41. Tryck sedan
pé knappen # Setup (Instéllning). Anvand
knappen A eller ¥ for att vélja Change Ink
Cartridge (Bytablackpatron) och tryck sedan
pé knappen ». Tryck pa knappen < Start i
bekraftelsefonstret.

6. Placeradennyablackpatronenihallarenochtryck
ned den tills den hamnar pa plats med ett klick.

2. Lyft upp skannerenheten for att komma at
skrivaren.
Om du maste byta andra blackpatroner upprepar
du steg 4 till 6 innan du fortsétter med nésta steg.
7. Stang blackpatronslocket och tryck ner det till ett
klick hors.
M obs!
Om du tycker det ar svart att stinga locket kontrollerar du att
alla patroner sitter pa plats. Tryck nedat pa varje patron tills du
hor den klicka pa plats. Forsok inte stanga locket med vald.
3. Oppna patronlocket.
@ obs!
Forsok aldrig 6ppna patronlocket nar skrivarhuvudet ror pa sig.
Vanta tills skrivarhuvudena har flyttat sig till ratt position fér
byte.
8. Stang skannerenheten.
4. Tabort den patron du ska byta. Tryck pa fliken
pa baksidan av patronen och lyft den rakt utét.
Kassera den med forsiktighet. Ta inte isar den
anvanda patronen och forsok inte fylla pa den
1gen. 9. Tryck pad OK.
EPSON STYLUS PHOTO RX bdrjar ladda black
och meddelandet Charging Ink. Please wait.
(Laddar black. Vanta.) visas pa displayen.
Vénta tills meddelandet Ink cartridge
replacement is complete. (Byte av blackpatron
ar slutfort) visas pa displayen innan du fortsatter
skriva ut.
B obs!
5. Taut den nya patronen ur férpackningen. Sténg aldrig av EPSON STYLUS PHOTO RX nér den haller
pa att ladda black eftersom black d& forbrukas i onodan.
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Kontrollera och rengéra
skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser ovantat ljusa eller bleka ut, om
farger saknas eller om du upptacker ljusa eller mérka
linjer pd dem, kan du behdva rengora skrivarhuvudet.
Detta rensar skrivarhuvudets munstycken, som kan
téppas till om du inte har anvant EPSON STYLUS
PHOTO RX under en langre tid.

Anmarkning:

Se till att det framre facket ar i papperslage (Iagt) och att
CD-/DVD-facket inte har satts i EPSON STYLUS PHOTO RX.
Mer information finns i avsnittet "Fylla pa papper” pa sidan 5.

Tips:
Det &r bra att starta EPSON STYLUS PHOTO RX minst en gang
i manaden for att bibehalla bra utskriftskvalitet.

Kontrollera skrivarhuvudet

Du kan skriva ut ett ménster for munstyckeskontroll
for att se om ndgot munstycke har tappts igen eller for
att kontrollera resultatet efter att ha rengjort
skrivarhuvudet.

1. Tryck pa knappen # Setup (Instéllning). (Om du
precis har rengjort skrivarhuvudet kan du starta
kontrollen genom att trycka pa knappen < Start.)

2. Anvéand knappen A eller ¥ for att valja Nozzle
Check (Munstyckeskontroll) och tryck sedan
pa».

3. Setill att det finns vanligt papper i skrivaren och
tryck sedan pa knappen < Start for att skriva ut
monstret for munstyckeskontroll.

4. Granska munstyckeskontrollen som skrevs ut.
Alla sicksacklinjer ska vara heldragna, utan
luckor, enligt bilden.

B Om utskriften ser bra ut trycker du pa
knappen > Back (Bakaét) for att aterga till
huvudmenyn.

B Om det finns luckor (visas nedan) trycker
du pa knappen < Start for att rengora
skrivarhuvudet enligt anvisningarna i nasta
avsnitt.
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Rengora skrivarhuvudet

Folj dessa steg for att rengdra skrivarhuvudet sa att
det kan fordela blacket korrekt. Nar skrivarhuvudet
reng0rs anvands black. Rengér det darfér bara om
kvaliteten pa utskrifterna har forsamrats.

Anmarkning:

Om ett meddelande visas pa displayen om att en patron &r tom eller
har |&g blackniva gar det inte att rengdra skrivarhuvudet. Du maste
du forst byta den indikerade blackpatronen.

1. Kontrollera att EPSON STYLUS PHOTO RX &r
paslagen men inte haller pa att skriva ut.

2. Tryck pa knappen # Setup (Installning).

3. Anvénd knappen A eller ¥ for att vélja Head
Cleaning (Rengora skrivarhuvud) och tryck
sedan pap.

4. Tryck pa knappen & Start for att bérja rengora
skrivarhuvudet.

Rengoringen tar ungefar 60 sekunder och
samtidigt visas meddelandet Print head
cleaning in progress. Please wait.
(Skrivarhuvudet rengors. Vanta) pa displayen.

# obs!
For att undvika att skada EPSON STYLUS PHOTO RX bér du
aldrig stanga av den medan rengéring pagar.

5. Nar rengoringen ar klar trycker du pa knappen
<& Start for att skriva ut ett monster for
munstyckeskontroll och se resultatet.

Om du inte kan se nagon forbattring efter att ha
rengjort den tre eller fyra ganger kan du se de atgarder
som anges pasida 47. Du kan dven stanga av EPSON
STYLUS PHOTO RX och vanta s kan eventuellt
torkat black mjukas upp. Forsék sedan att rengéra
skrivarhuvudet igen.

Justera skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser korniga ut eller om du upptécker
ojamna vertikala linjer kan skrivarhuvudet behéva
justeras.

Anmarkning:

Se till att det framre facket &r i papperslage (Iagt) och att

CD-/DVD-facket inte har satts i EPSON STYLUS PHOTO RX. Mer

information finns i avsnittet "Fylla pa papper” pa sidan 5.

1. Kontrollera att EPSON STYLUS PHOTO RX ar
paslagen men inte haller pa att skriva ut.

2. Fyll pa flera ark med vanligt papper.
3. Tryck pa knappen # Setup (Installning).

4. Anvand knappen A eller ¥ for att vdlja Head
Alignment (Justera skrivarhuvudet) och tryck
sedan pa ».
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5. Tryck pa knappen < Start for att skriva ut @ obs!

justeringsmonstret. 3 Vid forvaring eller transport av EPSON STYLUS PHOTO RX bor
du undvika att luta den, stalla den vertikalt eller vanda den upp

Foljande sida for justering av skrivarhuvuden och ned, eftersom black kan lacka fran patronerna.

skrivs ut. O Lat blackpatronerna sitta i eftersom det kan orsaka skada om du

tar bort dem for att transportera EPSON STYLUS PHOTO RX.
Anmaérkning: 1
Tryck inte pa knappen @ Stop/Clear Settings (Stopp/rensa ’
installningar) nér du skriver ut ett justeringsmonster.

Ta bort allt papper fran arkmataren och se till att
EPSON STYLUS PHOTO RX &r avstangd.

6. Titta pajusteringsmonster ett och leta efter 2. Oppna skannerenheten och se till att
omradet med jamnast utskrift utan nagra skrivarhuvudet befinner sig i ursprungslaget
markbara streck eller linjer. till hoger.

3. Stang skannerenheten.

‘ 4. Oppna dokumentlocket och vrid transportlaset
! i for att lasa skannern enligt bilden.

5. Koppla ur nitsladden fran eluttaget och koppla

7. Tryck pa knappen » och anvind sedan A eller ¥ sedan ur USB-kabeln fr&n datorn.

for att valja numret for det omradet.
6. Stang pappersstédet, det framre facket och det

[ Hoad mligoment | framre locket.
o Seleet the

#1003 pattern with the

and enter the

number.

o

© changs Setting @03 Procesd

8. Tryck p& OK och ange sedan nummer for andra
monster pa samma satt.

9. Nardu ar klar trycker du pa OK och meddelandet
Print head alignment is complete. (Justering av
skrivarhuvudet ar klar) visas. Tryck pa OK for att
aterga till installningslage. 7. Packa EPSON STYLUS PHOTO RX i

forpackningen och omslut den med

skyddsmaterialet som medféljde.

Transportera din EPSON
TransporteraEPSON STYLUSPHOTO RX i plantlage.
STYL US PHOTO RX Nar du har flyttat den ser du till att 1dsa upp skannern.

Om du behdover flytta EPSON STYLUS PHOTO RX
en langre stracka, packar du forsiktigt ned den i
originalférpackningen (eller i en férpackning av
samma storlek).
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Andra spréket som visas pa
displayen

Du kan andra spraket som visas pa displayen.

1. Tryck pa knappen # Setup (Installning).

2. Anvéndknappen a eller ¥ for att védljaLanguage
(Sprék) och tryck sedan pa ».

3. Anvéand knappen A eller ¥ for att valja 6nskat
sprak.

4. Tryck pa OK.
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L6sa problem

Omdu har problem med din EPSON STYLUSPHOTO
RX tittar du efter meddelanden pa displayen, kér en
munstyckeskontroll (% sida 43), eller ser ”Problem
och l6sningar” pa sidan 47.

Felmeddelanden

Du kan hitta fel och I6sa de flesta problem genom att
lasa felmeddelandena pa displayen. Om du inte kan
I6sa problemen med hjalp av meddelandena,
anvander du féljande tabell och tillampar den
rekommenderade atgarden.

Anmarkning:

Atgarderna &r avsedda for problem som uppstér néar du anvander
EPSON STYLUS PHOTO RX ensam. Se User's Guide
(Anvandarhandboken) p& skarmen for detaljerade losningar for
utskrift, skanning, utskriftskvalitet eller datorrelaterade problem.

Felmeddelanden

Atgard

Cannot recognize the
memory card or disk.
(Kénner inte igen
minneskortet eller skivan.)

Kontrollera att minneskortet eller
lagringsskivan har satts i
ordentligt. Om de har satts i
ordentligt kontrollerar du om det
ar nagot fel med antingen kortet
eller skivan och férsoker igen.

A problem occurred while
formatting. Formatting
canceled. (Ett problem
uppstod vid formatering.
Formatering avbrots.)

An error occurred while
saving. Save canceled.
(Ett fel uppstod néar data
sparades. Sparande
avbrots.)

Felmeddelanden

Atgard

A printer error occurred.

Please see your manual.
(Ett skrivarfel har intraffat.
Se anvandarhandboken.)

Stang av EPSON STYLUS
PHOTO RX och sla sedan pa
den igen. Se till att skyddstejp
och papper har tagits bort fran
skrivaren. Om felmeddelandet
fortfarande visas kontaktar du
aterforsaljaren.

An error occurred while
clearing files. Operation
canceled. (Ett problem
uppstod nar filer togs bort.
Atgarden avbréts.)

Forsok atgarden igen. Om felet
intraffar igen kan det vara nagot
fel med minneskortet eller
lagringsskivan. Kontrollera kortet
eller skivan och férsok igen.

A scanner error has
occurred. Please see your
manual. (Ett skannerfel
har uppstatt. Se
anvandarhandboken.)

Stang av EPSON STYLUS
PHOTO RX och sla sedan pa
den igen. Kontrollera att
transportlaset ar 6ppet. Om
felmeddelandetfortfarande visas
kontaktar du aterforsaljaren.

Cannot create a folder on
the memory card or disk.
Operation canceled. (Det
gick inte att skapa en
mapp pa minneskortet
eller skivan. Atgarden
avbrots.)

Satt i ett nytt minneskort och
forsok igen.

Print head cleaning failed.
(Rengoring av
skrivarhuvud
misslyckades.)

Forsok atgarden igen. Om
felmeddelandetfortfarande visas
kontaktar du aterforsaljaren.

Service required. Parts
inside your printer are near
the end of their service life.
See your manual for
details. (Service kravs.
Delar inuti skrivaren har
natt slutet pa sin livslangd.
Se anvandarhandboken
for mer information.)

Service required. Parts
inside your printer are at
the end of their service life.
See your manual for
details. (Service kravs.
Delar inuti skrivaren har
natt slutet pa sin livslangd.
Se anvandarhandboken
for mer information.)

Dynan for dverflodigt black i
skrivaren ar full. Kontakta
aterforsaljaren for att byta den.

Cannot perform printhead
cleaning due to low ink
level. (Det gér inte att
reng0ra skrivarhuvudet
eftersom blacknivan ar
for 14g.)

Kontrollera blacknivéerna och
byt blackpatronen enligt
anvisningarna pa sida 41.
Forsok sedan igen.

Cannotrecognizethe USB
device. (Kanner inte igen
USB-enheten.)

Kontrollera att minneskortet har
satts i ordentligt. Om du har
anslutit en USB-lagringsenhet
kontrollerar du att lagringsskivan
har satts i ordentligt.
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Problem och l6ésningar

Kontrollera Iésningarna nedan om du har problem
med att anvanda EPSON STYLUS PHOTO RX.

Installationsproblem

EPSON STYLUS PHOTO RX later nar du har
startat den.

B Kontrollera att skyddstejpen inte blockerar
skrivarhuvudet.

B Kontrollera att skannerlocket ar 6ppet enligt
anvisningen pa bladet Start Here (Borja har).

Nar skrivarhuvudet eller skannerlocket har 6ppnats
stanger du av strommen, vantar en stund och satter pé
den igen.

EPSON STYLUS PHOTO RX later nar blackpatron
har installerats.

B Nar du installerar blackpatroner maste EPSON
STYLUS PHOTO RX ladda blacksystemet. Vanta
tills det ar slutfért (meddelandet Charging
(Laddar) forsvinner fran displayen), och stang
sedan av skrivaren. Om den stéangs av for tidigt
kan det h&dnda att den anvander extra black nasta
gang du startar den.

B Kontrollera att blackpatronerna sitter ordentligt
och att allt férpackningsmaterial har tagits bort i
EPSON STYLUSPHOTORX. Oppna patronlocket
och tryck patronerna nedat tills de knapper pa
plats. Stdng av strommen, vanta en stund och
starta den igen.

Termerna som visas pa displayen ar inte pa ditt
sprak.

Om spraket pa displayen inte &r ditt sprak valjer du
onskat sprak i installningsmenyn. Mer information
finns i avsnittet ”Andra spraket som visas pa
displayen” pa sidan 45.

Problem med utskrift och kopiering

EPSON STYLUS PHOTO RX &r pa men skriver inte
ut nagot.

B Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten
i bada andar.

B Kor en munstyckeskontroll enligt anvisningarna
pa sida 43. Om inget skrivs ut kan det handa att
du behdver rengdra skrivarhuvudet.

EPSON STYLUS PHOTO RX later som om den ska
skriva ut, men inget skrivs ut.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behéva
rengoras, = sida 43.

B Kontrollera att EPSON STYLUS PHOTO RX star
pa en plan, stabil yta.

Marginalerna ar felaktiga.

B Kontrolleraatt installningarna for pappersstorlek
stammer 6verens med det papper du har fyllt pa.

B Valj ratt marginaler for pappersstorleken.

Se till att papperet laggs i med kortsidan forst pa
hoger sida av arkmataren, med det vanstra
kantstddet forsiktigt mot papperet.

B Fyll inte pa for mycket papper at gangen
(6verskrid inte = pilmarkeringen pa det vanstra
kantstodet), % sida 5.

B Valj Actual (Verklig) istéllet for Auto Fit Page
(Anpassa till sida) eller justera
zoominstallningarna.

EPSON STYLUS PHOTO RX skriver ut tomma
sidor.

B Kontrolleraatt installningarna for pappersstorlek
stammer 6verens med det papper du har fyllt p3,
= sida 5.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behéva
rengoras, = sida 43.

Utskriften ar for mork.

Om du kopierar trycker
du pa knappen = Print
Settings (Utskrifts-
instéllningar) och
justerar Copy Density
(Kopieringstathet).

Problem med skanning
Transparensenhetens fonster &r inte pa.

B Lampan stangs av automatiskt for att spara strom
(vilolage), och tands nér du bérjar skanna.

B Kontrollera att EPSON STYLUS PHOTO RX ar
ansluten till ett fungerande eluttag.

EPSON STYLUS PHOTO RX skannar inte.

B Vanta tills transparensenhetens fonster ar pa
(klar for skanning). Du kanske behdver
forhandsgranska skanningen for att lampan
ska tandas.

B Om du skannar diabilder, negativ eller film
kontrollerar du att du har tagit bort den vita
dokumentduken och att filmhallaren har
placerats korrekt.
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Problem med pappersmatning
Papperet matar inte ordentligt eller har fastnat.

B Om papperet inte matas fram tar du bort det fran
arkmataren. Bladdra papperet, fyll sedan pa det
igen sa att det vilar mot hogerkanten, och skjut det
vanstra kantstodet mot papperet (men inte s att
det sitter for hart). Fyll inte pa for mycket papper
at gangen (6verskrid inte = pilmarkeringen padet
vanstra kantstodet), ® sida 5.

B Om papper har fastnat trycker du pa knappen
<& Start for att mata ut papperet. Om papperetinte
matas ut stanger du av strommen, lyfter upp
skannerenheten och tar bort allt papper som finns
inuti, inklusive bitar som rivits sénder. Fyll
forsiktigt pa papper igen, sétt pa strommen och
tryck pa knappen < Start.

B Om papper fastnar ofta ser du till att det vanstra
stodet inte skjuts for hart mot papperet. Forsok
att fylla pa mindre papper. Fyll inte pa for
mycket papper at gangen (6verskrid inte
< pilmarkeringen pa det vanstra kantstodet),
= sida 5.

Problem med utskriftskvalitet

Band (ljusa linjer) syns pa utskrifterna eller
kopiorna.

Rengor skrivarhuvudet, ® sida 43.
Se till att valja ratt papperstyp, = sida 5.

B Kontrolleraatt papperets utskriftssida (vitareeller
blankare) ar vand uppat.

B Blackpatronerna kan behéva bytas, ® sida 41.
B Justera skrivarhuvudet, % sida 43.

Utskriften ar suddig eller blacket har smetats ut.

Se till att papperet inte ar fuktigt, skrynkligt eller
har lagts i med utskriftssidan nedat (den vitare
eller blankare sidan ska vara vand uppat). Fyll pa
nytt papper med utskriftssidan uppat.

Anvand stédark med speciellt papper eller férsok
att lagga i ett ark at gangen.

Justera skrivarhuvudet, = sida 43.

Gor flera kopior utan att lagga ett dokument pa
dokumentbordet.

Anvand endast papper som rekommenderas av
Epson och Epsons blackpatroner.

Utskriften ar blek eller innehé&ller tomma falt.

Rengor skrivarhuvudet, =® sida 43.

Blackpatronerna kan vara gamla eller nastan
tomma, » sida 41.

Se till att vélja ratt papperstyp, = sida 5.

Kontrollera att papperet inte ar trasigt, gammalt,
smutsigt eller har lagts i med utskriftssidan nedat.
Om sa ar fallet fyller du pa nytt papper med den
vitare eller blankare sidan vand uppat.

Utskriften ar kornig.

Se till att vélja Best Photo (Basta foto) som
kvalitetsinstéllning.

Om du skriver ut eller kopierar ett foto ser du till
att inte forstora for mycket. FOorsék skriva ut det i
mindre storlek.

Justera skrivarhuvudet, % sida 43.

Felaktiga farger visas eller farger saknas.

Rengor skrivarhuvudet, = sida 43.

Blackpatronerna kan vara gamla eller nastan
tomma, =» sida 41.

Kontrollera att du har fyllt pa rétt papper och valt
ratt installning for det pa displayen.

Kontrollera att du inte anvander specialeffekter
som kan &ndra bildens farger som sepia.

Om papperet tar slut fyller du pa nytt s& fort som
mojligt. Om EPSON STYLUS PHOTO RX star
utan papper en langre tid kan fargerna bli
felaktiga nasta gang du skriver ut eller kopierar.
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Allmanna utskriftsproblem
Bildstorleken eller placeringen ar felaktig.

B Setill att papperet och/eller layouten ar ratt
installt. Kontrollera layoutinstallningarna pa
displayen.

B Kontrollera att originalet har placerats ratt pa
dokumentbordet, = sida 10.

Problem med skanningskvalitet

Den skannade bilden
ar suddig eller blacket
har smetats ut.

B Setill att originalet
ligger plant mot
dokumentbordet.
Om bare en del av
bilden ar suddig
kan originalet vara
skrynkligt eller skevt.

B Rengodr dokumentbordet med en mjuk, torr,
luddfri trasa (pappershanddukar bor inte
anvandas). Om glaset fortfarande inte ar rent
anvander du en liten mangd fonsterputs paen
mjuk trasa. Se till att torka av eventuella rester av
rengdringsmedel. Spreja inte fonsterputs direkt
pa glaset.

B Setill att EPSON STYLUS PHOTO RX inte lutar
eller har placerats pa en ojamn eller ostadig yta.

Endast en del av fotot
skannas.

e

Skannern har omraden i
kanterna som inte &ar
lasbara. Flytta fotot en
liten bit bort frén
kanten. L

Filstorleken ar for stor.
Forsok med att dndra kvalitetsinstallningarna.
En prickad linje visas i bilden.

B Rengor dokumentbordet med en mjuk, torr,
luddfri trasa (pappershanddukar bor inte
anvandas). Om dokumentbordet fortfarande ar
smutsigt anvander du en liten mangd fonsterputs
pa en mjuk trasa. Se till att torka av eventuella
rester av rengdringsmedel. Spreja inte fonsterputs
direkt pa glaset.

B Omlinjen endast syns pa utskrifter kan det handa
att skrivarhuvudet behover rengoras, = sida 43.

Kundservice

Kontakta kundservice

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och
problemet inte kan Iésas med felsdknings-
informationen i produktdokumentationen kan du
kontakta kundservice for att fa hjalp. Kontrollera det
europeiska garantidokumentet for information om
hur du kontaktar EPSONSs kundservice. De kan hjélpa
dig fortare om du kan ge dem féljande information:

B Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret brukar sitta pa
baksidan av produkten.)

Produktmodell

B Produktens programvaruversion
(Klickapa About (Om), Version Info (Information
om version) eller liknande knapp i
produktprogramvaran.)

B Datorns marke och modell
Namn och version pa datorns operativsystem

Namn och version pa de program som du
vanligtvis anvander tillsammans med produkten

Webbplats fér teknisk support

Ga till http://www.epson.com och vilj Support-
avsnittet pa din lokala EPSON-webbplats for de
senaste drivrutinerna, vanliga fragor, handbdcker
och annat nedladdningsbart material.

Pa Epsons webbplats for teknisk support far du
hjalp med problem som inte kan l16sas med hjalp
av felsékningsinformationen i skrivarens
dokumentation.
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Information

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las och folj dessa sékerhetsanvisningar innan du
anvénder EPSON STYLUS PHOTO RX:

Anvéand endast den natsladd som medfdljer
EPSON STYLUSPHOTO RX. Omduanvanderen
annan sladd kan det leda till brand eller elektriska
stotar. Anvand inte sladden ihop med annan
utrustning.

Se till att natsladden uppfyller tillamplig lokal
sakerhetsstandard.

Anvand endast den typ av stromkalla som star
angiven pa etiketten.

PlaceraEPSON STYLUS PHOTO RX i narheten av
ett vagguttag dar natsladden latt kan dras ut.

Lat inte natsladden skadas eller nétas.

Omduanvéander en forlangningssladd till EPSON
STYLUS PHOTO RX maste du kontrollera att den
totala amperestyrkan for enheterna som ar
kopplade till forlangningssladden inte dverstiger
sladdens amperestyrka. Se ocksa till att den totala
maérkstrommen for alla enheter som &r anslutna
till végguttaget inte Overstiger vagguttagets
maérkstrom.

Undvik platser dar det ofta férekommer snabba
variationer i varme eller luftfuktighet, elektriska
stotar eller vibrationer, och damm.

Lamna tillrackligt med utrymme runt EPSON
STYLUS PHOTO RX fér god ventilation.

Placera inte EPSON STYLUS PHOTO RX i
nérheten av en varmekalla eller i direkt solljus.

Placera EPSON STYLUS PHOTO RX paen plan,
stabil yta som stracker sig utanfér apparatens
bottenplatta i alla riktningar. Apparaten fungerar
inte pa rétt satt om den lutar.

Se till att avstandet mellan baksidan av EPSON
STYLUS PHOTO RX och véaggen &r minst 10 cm.

Spill inte vatska pd EPSON STYLUS PHOTO RX.

Anvand inte aerosolprodukter som innehaller
brannbara gaser i eller runt EPSON STYLUS
PHOTO RX. Det kan orsaka brand.

Oppna aldrig dokumentlocket langre &n till dar
det tar stopp och placera inga tunga féremal
ovanpd EPSON STYLUS PHOTO RX.

Blockera inte och tack inte éver 6ppningarna i
holjet och for inte in foremal genom 6ppningarna.

Forsok inte att sjalv utfora service pa EPSON
STYLUS PHOTO RX, med undantag av vad som
uttryckligen anges i dokumentationen.

Dra ur natsladden fér EPSON STYLUS PHOTO
RX och lat kvalificerad servicepersonal ta hand
om service vid foljande forhallanden: Natsladden
eller kontakten har skadats, vatska har trangtin i
apparaten, apparaten har tappats eller locket ar
skadat, apparaten fungerar inte som den skaeller
uppvisar en klar férandring i prestanda. Justera
endast de installningar som tas upp i
anvandarinstruktionerna.

Nar du forvarar eller transporterar EPSON
STYLUS PHOTO RX ska den inte lutas, sta pa
sidan eller vandas upp och ned. Om du gér det
kan bléck lacka ut ur patronerna.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna
nér du stanger skannerenheten.

Sakerhetsanvisningar for
blackpatroner

Forvara blackpatroner utom rackhall for barn och
drick inte blacket.

Var forsiktig nér du hanterar anvénda
blackpatroner, da det kan finnas blackrester kvar
vid blackutloppet. Om du far black pa huden bor
du genast tvatta bort det med tval och vatten. Om
du far black i 6gonen ska du genast skélja dem
med vatten. Om du fortfarande k&dnner obehag
eller har problem med synen bér du genast
kontakta l&kare.

Stoppa inte in hdnderna i EPSON STYLUS
PHOTO RX och vidror inte blackpatronerna nér
utskrift pagar.

Skaka inte blackpatronerna da detta kan leda till
lackage.

Installera blackpatronen sa snart du har tagit ut
den ur férpackningen. Om du later blackpatronen
ligga oférpackad under en langre tid innan du
anvéander den kan utskriftskvaliteten forsdmras.

Ta inte bort och riv inte sonder etiketten pé en
blackpatron eftersom det kan orsaka lackage.

50

Information



B Rorinteviddetgronachipet pasidanav patronen.
Det kan gora att apparaten inte fungerar och att
det inte gar att skriva ut.

B Omdutaruten patron for att anvanda den senare
maste du skydda det omrade dar blacket kommer
ut fran smuts och damm. Se ocksa till att forvara
blackpatronen i samma miljé som EPSON
STYLUS PHOTO RX. D et finns en ventil i
blackpatronen dar blacket kommer ut som gor att
det inte &r nédvandigt med skydd eller lock, men
blacket kan ge flackar pa foreméal som kommer i
kontakt med det har omradet pa patronen. Vidror
inte blackpatronen dér blacket kommer ut eller
det omgivande omradet.

ENERGY STAR®-6verensstammelse

Som ENERGY STAR-partner har
/—\ Epson fastslagit att den har
W produkten uppfyller kraven i

—— ENERGY STARSs riktlinjer for
energibesparing.

International ENERGY STAR Office Equipment
Program ar ett frivilligt samarbete med dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att framja
produktion av energisnala datorer, skarmar, skrivare,
faxmaskiner, kopiatorer, skannrar och flerfunktions-
enheter i ett férsok att minska de luftféroreningar som
orsakas av energiframstéllning. Deltagarldnderna har
samma standarder och logotyper.

Copyrightinformation

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett
atervinningssystem eller verforas i ndgon form eller
pa nagot satt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom
fotokopiering, inspelning eller pa nagot annat satt,
utan foregaende skriftligt tillstand fran Seiko Epson
Corporation. Informationen i detta dokument ar
endast avsedd for denna produkt. Epson ansvarar inte
for att denna information ar tillamplig for andra
skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess
dotterbolag patar sig nagot ansvar gentemot koparen
avdennaprodukteller tredje part for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som kdparen eller tredje part
adragit sig till foljd av olyckshéandelse, felaktig
anvandning eller missbruk av denna produkt eller gj
godkanda modifieringar, reparationer eller &ndringar

av denna produkt eller (galler ej USA) underlatenhet
att félja Seiko Epson Corporations anvandnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador eller problem som uppstar vid anvandning av
andra eventuella tillval eller férbrukningsprodukter
an sadana som ar markta Original Epson Products
(Epsons originalprodukter) eller Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation
(Epson-godkanda produkter fran Seiko Epson
Corporation).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador som uppstar till foljd av elektromagnetiska
storningar som beror pd att andra granssnittskablar &n
de som ar markta Epson Approved Products by Seiko
Epson Corporation (Epson-godkénda produkter fran
Seiko Epson Corporation) har anvants.

EPSON® ar ett registrerat varumérke och EPSON
STYLUS™ och Exceed Your Vision &r varumarken
som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™- och PRINT Image
Matching-logotypen &r varumarken som tillhor Seiko
Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson
Corporation. Med ensamritt.

USB DIRECT-PRINT™- och USB
DIRECT-PRINT-logotypen arvarumérken somtillhor
Seiko Epson Corporation. Copyright © 2002 Seiko
Epson Corporation. Med ensamritt.

Microsoft® och Windows® ar registrerade
varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Macintosh® ar ett registrerat varumarke som tillhér
Apple Computer, Inc.

DPOF™ &r ett varumarke som tillhér CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ &r ett varumarke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
och Memory Stick PRO Duo ar varuméarken som
tillhér Sony Corporation.

xD-Picture Card™ &r ett varumérke som tillhor Fuji
Photo Film Co.,Ltd.

Zip® ar ett registrerat varumarke som tillhdr lomega
Corporation.

Allméant meddelande: Andra produktnamn som
forekommer i detta dokument anvands endast i
identifieringssyfte och kan vara varuméarken som
tillnor respektive dgare. Epson fransager sig alla
rattigheter till dessa varumarken.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Med
ensamratt.
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A

Anslutning for USB-enhet, 2
Anvanda kombinerad utskrift, 27 — 29
Arkmatare, 2
Avbryta

kopiera, 3

utskrift, 3

B

Band, 48
Beskéra
foton, 12
minneskortbilder, 24
skannade bilder, 35 - 36
Bildspel, 18
Bleka utskrifter, 48
Blekta foton, 13, 35
Blackpatronen ar tom, 41
Blackpatroner
byta, 41 — 42
kontrollera nivaer, 41
képa, 41
sakerhetsanvisningar, 50 — 51
tom, 41
Blackpatroner, byta, 41 — 42
Byta blackpatroner, 41 — 42

C

CD/DVD
justera utskriftspositionen, 8
kopiera, 14
ladda, 7
mata ut, 8
utskrift pa, 25 - 26
CD-/DVD-fack, 2
CD-skivor, spara filer pa, 29 — 30

D

Diabilder
skanna till minneskort, 38 — 39
utskrift fran, 32 — 36
aterstalla farg, 35
Digitalkamera
ansluta till skrivare, 31
kompatibla filtyper, 31
utskrift fran, 31
Dokument
placera pa dokumentbordet, 10
placeringsproblem, 49
Dokumentduk, 2, 32
Dokumentlock, 2
DPOF (Digital Print Order Format), 21

E

Energi, spara, 3
Epsons

hjalp, 49

papper, 5

PRINT Image Framer-verktyg, 13, 21
EXT. I/F USB-port, 2

F

Fabriksinstéllningar, 22
Fastnat papper, 48
Felaktiga farger, 48 — 49
Felmeddelanden, 46
Felsdkning, 46 — ??
Fickminne, 29 - 30
Film
beskara utskrift, 35 - 36
skanna till minneskort, 38 — 39
utskrift fran, 32 — 36
aterstalla farg, 35
Filmhallare
ladda diabilder, 32
ladda film, 33
ta bort fran dokumentduk, 32
Filstorlek, 49
Filtyper, minneskort, 17
Flash-minneskort, 29 — 30
Flackar, 48
Foton
beskara, 24, 35 - 36
filtyper som stdds, 17
kopiera, 10 - 11
placera pa dokumentbordet, 10
placeringsproblem, 49
skanna till minneskort, 37 — 39
skriva ut igen, 11 - 12
aterstalla farg i, 13, 35
Framre fack, 2
Farg
felaktig, 48 — 49
aterstallning, 13, 35
Fargkorrigering, 49

G

Godkanningsark, 22 — 24
Gora kopior ljusare, 11, 16
Gora kopior morkare, 11, 16

H
Hjalp, Epson, 49
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Indexark, 22 — 24

Infrardd port, 2

Installationsproblem, 47

Installera blackpatroner, 41 — 42
Instéllning for kopieringstathet, 11, 16
Instéllning for papperstyp, 5
Instéllningslage, 22

J

Justera skrivarhuvudet, 43 — 44

K

Kamera
ansluta till skrivare, 31
utskrift fran, 31
Kantstdd, 2
Knappar, 3
Kombinerad utskrift, 27
Kontaktkopia, 22 — 24, 27 - 29
Kontroll av blackmunstycke, 43
Kontrollera munstycken, 43
Kontrollpanel, 3
Kopiera
avbryta, 3
CD/DVD, 14
diabilder och negativ, 32 — 36
flera original pé ett ark, 15 - 16
foton, 10-11
layoutalternativ, 15
ljusstyrka, justera, 11, 16
text och grafik, 10 — 11
Korniga utskrifter, 48
kundservice, 49

L

Lampa for minneskort, 18
Layout
CD/DVD, 26
kopiera, 15
problem, 49
skriva ut, 20
Linjer i utskrifter, 48
Ljud, 47
Ljusstyrka
kopior, 11, 16, 49
Lag blackniva, 41
Ldsa problem, 46 — ??

M

Matningsproblem, 48
Matningsskydd, 2
Meddelanden, fel, 46
Minneskort
anvanda kombinerad utskrift, 27 — 29
beskéra foton fran, 24
filtyper som stéds, 17
indexark av foton pa, 22 - 24
kompatibla, 17
mall, 27 - 29
skanna till, 37 - 39

skriva ut frén, 17 - 29
skriva ut pa CD/DVD, 25 - 26
spara filer fran, 29 — 30
satta i, 18
ta bort, 18
Minneskortplats, 2
Mobiltelefon
utskrift fran, 40
MO-enhet (Magneto-Optical), 29 — 30
Munstyckeskontroll, 43
Mork bild, 49

N

Negativ
ladda, 33
skanna till minneskort, 38 — 39
utskrift fran, 32 — 36
aterstéalla farg, 35

P
Papper
fyllapd, 5-6
stopp, ?? - 48
vilja, 5
papper
stopp, 48 —7?

Pappersstod, 2
Patronlock, 2
PictBridge, 31
PIF Designer, 13, 21
PIF-verktyg, 13, 21
PRINT Image Framer, 13, 21
Problem
bildkvalitet, 49
installera, 47
kopiera, 47
10sa, 46 — ??
pappersmatning, 48
skanning, 47
skanningskvalitet, 49
utskrift, 43, 47, 49
utskriftskvalitet, 48
Problem med bildkvalitet, 49
Problem med marginaler, 47

R

Rengora skrivarhuvud, 43

S

Skanna
film och diabilder, 38 — 39
indexark, 24
Kombinerad utskrift, 29
mall, 29

problem, 47, 49

till ett minneskort, 37 — 39
Skannerenhet, 2
Skannerglas, 2
Skrivarhuvud

justera, 43— 44

ljud, 47

rengora, 43
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Skriva ut
frén diabilder och negativ, 32 — 36
fran indexark, 22 — 24
fran kamera, 17 - 31
fran kombinerad utskrift, 27 — 29
fran mall, 27 — 29
frdn minneskort, 17 — 28
frdn mobiltelefon, 40
fran USB-lagringsenhet, 30
Skriva ut foton igen, 11 — 12
Skriva ut miniatyrer, 22 — 24
Skrynkligt papper, 48
Skar av utskrifter, 47
Skarmslackare, 3
Spak for fack, 2
Spara filer fran minneskort, 29 — 30
Specifikationer om infrardd funktion, 40
Standardinstallningar, 22
Stanna
kopiera, 3
utskrift, 3
Strom, spara, 3
Stalla in tathet, 11, 16
Suddig
skanna, 49
Sakerhetsanvisningar, 50 — 51

T

Ta bort blackpatroner, 41 — 42

Tar bort alla filer fran minneskort, 30
teknisk service, 49

Tomma falt i utskrift, 48

Tomma sidor, 47

Transparensenhet, 2, 33
Transparensenhetens fonster, 2, 32, 47
Transportera, 44

Transportlas, 2, 44

U

USB DIRECT-PRINT, 31
USB-flashenhet, 29 — 30
Utskrift, 27

V

Vilolage
Display, 3
skanningslampa, 47

VA
Zip-enhet, 29 - 30

A

aterstalla farg, 13, 35
Aterstalla standardinstallningar, 22
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Oversikt 6ver kontrollpanelens installningar

Kopieringslage

Copy,

S

B

Memory
Card ;[ — Y
[ Color A ]
H | | Text . By
I Slide/ -

Negative

Copy Density —4 till +4
(Kopierings-

tathet)

Borderless
Expansion
(Marginalfri

expansion)

Standard, Mid (Mellan), Min.

Minneskortlage

. ]
Specialty Print

View and Print Photos

Belect photos to print.

EBrroceed CI D seieet

U, )
Specialty Print
() =) ()=
Copies (Kopior) 1 till 99
Color/B&W Color (Farg), B&W (Svartvitt)
(Féarg/svartvitt)
Document type Text, Photo (Foto)
(Dokumenttyp)
Layout With Borders (Med kanter), Borderless

(Marginalfri), CD Copy (CD-kopia),

2-up Copy (2-bildskopiering), 4-up Copy
(4-bildskopiering), Repeat Copy (Upprepa
kopiering),

Repeat Copy-4 (Upprepa kopiering 4),
Repeat Copy-9 (Upprepa kopiering 9),
Repeat Copy-16 (Upprepa kopiering 16)

i
(>
8

View and Print Photos (Visa och skriv ut foton)

Print All Photos (Skriva ut alla foton)

Print by Date (Skriva ut per datum)

Utskriftsinstallningar for
kopieringslage

O
50 :

')

n

¥
Bcrange setting @M oane

Print Range of Photos (Skriva ut intervall av foton)

Print Cropped Photos (Skriva ut beskurna foton)

Print Index Sheet (Skriva ut indexark)

Play Slide Show (Visa bildspel)

Utskriftsinstallningar for
minneskortlage

vi=

[} Paper Type
=) Papn ¢

(]

O Prem.Glessy

L

i

Ll

| b TR

O ]
e e
3 U

- T

¥
Bcnange setting @@ 0ane

(> () (>
Zoom Actual (Verklig), Auto Fit Page (Anpassattill
sida), 10 x 15 = A4,
A4 = 10x 15, 13 x 18 % 10 x 15,
10 x 15 13 x 18, A5 = A4, A4 =» A5
Paper Type Plain Paper (Vanligt papper), Matte (Matt),
(Papperstyp) PQIJ, Prem.Glossy,
Ultra Glossy, SemiGloss, Photo Paper
(Fotopapper)
Paper Size A4,A5,10 x 15¢cm (4 x 6tum), 13 x 18 cm
(Pappersstorlek) (5% 7 tum), 16:9 bred storlek

Quiality (Kvalitet)

Draft (Utkast), Text, Photo (Foto), Best
Photo (Bésta foto)

() (> D)
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
(Papperstyp) Photo Paper (Fotopapper), Plain Paper

(Vanligt papper), Matte (Matt), PQIJ,
PhotoStickers
Paper Size 10 x 15 cm (4 x 6 tum), 13 x 18 cm
(Pappersstorlek) (5x 7in), A4, A6, 16:9 bred storlek
Layout Borderless (Marginalfri), Border (Kant),
Upper Half (Ovre halva), 2-up (2-bild), 4-up
(4-bild), 8-up (8-bild), 16-up (16-bild),
20-up (20-bild), Index
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Date (Datum)

22220

None (Ingen), yyyy.mm.dd (aaaa,mm,dd),
mmm.dd.yyyy (mmm,dd,4334),
dd.mmm.yyyy (dd,mmm,4343)

Time (Tid)

None (Ingen), 12-hour system
(12-timmarssystem), 24-hour system
(24-timmarssystem)

Quality (Kvalitet)

Normal, Photo (Foto), Best Photo (Bésta
foto)

Filter

Off (Av), Sepia, B&W (Svartvitt)

Auto Correct

PhotoEnhance, P.I.M., None (Ingen)

Utskriftsinstallningar for laget
diabild/negativ

V=

i
/(D) >
3

o
[IC) Paper Type ©Prem.Glossy
B4 g v s
% 5

¥
Cchange setting @@ 0one

(Autokorrigering)
Brightness Brightest (Ljusast), Brighter (Ljusare), @ @ @
(Ljusstyrka) Standard, Darker (Mérkare), Darkest @@3 @@3 @@J
(Morkast) ¥ § §
Contrast Standard, Higher (Hogre), Highest (Hogst) Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
(Kontrast) (Papperstyp) Photo Paper (Fotopapper), Plain Paper
Sharpness Sharpest (Skarpast), Sharper (Skarpare), (Vanligt papper), Matte (Matt), PQIJ
(Skarpa) Standard, Softer (Mjukare), Softest Paper Size 10x15cm (4 x6tum), 13 x 18 cm (5x 7
(Mjukast) (Pappersstorlek) tum), A4, 16:9 bred storlek
Saturation Highest (HOgst), Higher (Hogre), Standard, Layout Borderless (Marginalfri), Border (Kant)
(Mattnad) Lower (Lagre), Lowest (Lagst) - - "
Quality (Kvalitet) Normal, Photo (Foto), Best Photo (Basta
Print Info. Off (Av), On (P3) foto)
(Utskrifts- - -
information) Borderk_ass Standard, Mid (Mellan), Min.
Expansion
Small Image Off (Av), On (P3&) (Marginalfri
(Liten bild) expansion)
Fit to Frame On (P4), Off (Av) Filter Off (Av), B&W (Svartvitt)
(Anpassa till
ram) . . .
Bidirectional On (P4), Off (Av) SpeCIallJtSkrlftSIage
(Dubbelriktad)
Borderless Standard, Mid (Mellan), Min.
Expansion
(Marginalfri
expansion)
Make pholo reprints or restore
PIF Relation On (P4), Off (Av) PR R

(PIF-forhallande)

Laget diabild/negativ

Slide/ Calor Hegative
Negative
Print ph:
color et

proceed C)D5elect

Color Negative (Fargnegativ)

Color Positive(slide) (Fargpositiv (diabild))

BW Negative (Svartvitt negativ)

Color Positive(strip) (Fargpositiv (remsa))

L. ]
Specialty Print

EBrroceed CI 0 seieet

i
()
g

Reprint/Restore Photos (Skriva ut igen/aterstalla foton)

CD/DVD Print (Skriva ut CD-/DVD-skiva)

Combo Printing Sheet (Kombinerad utskrift)

P.I.F. Print (P.l.F.-utskrift)

Utskriftsinstallningar for
specialutskriftslage

Reprint/Restore Photos (Skriva ut igen/aterstalla foton)

i 0 §
D) (@) (>
g g g
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
(Papperstyp) Photo Paper (Fotopapper), Matte (Matt)

Oversikt 6ver kontrollpanelens installningar
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Paper Size
(Pappersstorlek)

10 x15cm (4 x 6 tum.), 13 x 18 cm

(5x7tum), Ad

Filter

Off (Av), Sepia,
B&W (Svartvitt)

Off (Av), Sepia, B&W
(Svartvitt)

Layout

Borderless (Marginalfri), Border (Kant)

Auto Correct

Photo Enhance,

Photo Enhance,

Quality (Kvalitet) Photo (Foto) (Autokorrigering) P.I.M., None P.I.M., None (Ingen)
(Ingen)
Egri&;}r;&i:()s: Standard, Mid (Mellan), Min. Brightness Brightest Brightest (Ljusast),
(Mgr inalfri (Ljusstyrka) (Ljusast), Brighter (Ljusare),
ex a%sion) Brighter Standard, Darker
P (Ljusare), (Mdorkare), Darkest
Filter Off (Av), B&W (Svartvitt) Standard, Darker (Morkast)
(Morkare),
Darkest
Morkast
CD/DVD Print (CD-/DVD-utskrift) ( )
Contrast - Standard, Higher

g Kontrast Hogre), Highest

@) 0g 9

() () () (Hogst)

(5) Q Q Q Shqrpness Sharpest Sharpest (Skarpast),
Utskriftsinstalinin Utskriftsinstallningar (Skarpa) gshkarpast), :thargerd(sgafrtpare),
garnar CD Label nar CD Jacket Skarper M&'mk ard, So ﬂer "
(CD-etikett) har | (CD-fodral) har valts (Skarpare), (Mjukare), Softes
valts som som medietyp. Sta_mdard, Softer (Mjukast)
medietyp (Mjukare),

i Softest (Mjukast)
Media Type CD Label CD Jacket - - - - -
(Medietyp) (CD-etikett) (CD-fodral) Saturation Highest (Hogst), Highest (Hogst),
(Méttnad) Higher (Hogre), Higher (Hogre),
Paper Type CD/DVD, Plain Prem.Glossy, Ultra Standard, Lower Standard, Lower
(Papperstyp) Paper (Vanligt Glossy, SemiGloss, (Lagre), Lowest (Lagre), Lowest
papper) Photo Paper (Lagst) (Lagst)
Fot , Plai - <
L;pZF?\?gslri)gt an Print Info. - Off (Av), On (Pa)
papper), Matte (Utskrifts-
(Matt), PQIJ information)
Paper Size CD/DVD A4 Small Image - Off (Av), On (P4)
(Pappersstorlek) (Liten bild)
Layout 1-up (1-bild), Jewel Case Upper FA't o Frarr;.(lel ) On (P4), Off (Av)
4-up (4-bild), (Skivfodral, 6vre), (Anpassa fill ram)
8-up (8-bild), Jewel Case index Bidirectional - On (P4), Off (Av)
12-up (12-bild) (Skivfodral, index) (Dubbelriktad)
Density (Tathet) Standard, Darker - Borderless - Standard, Mid
(Morkare), Expansion (Mellan), Min.
Darkest (Marginalfri
(Morkast) expansion)

Date (Datum)

None (Ingen),
yyyy.mm.dd
(344a,mm,dd),
mmm.dd.yyyy
(mmm,dd,43448),
dd.mmm.yyyy

2822

(dd,mmm,aaaa)

Combo Printing Sheet (Kombinerad utskrift)

Time (Tid)

None (Ingen),
12-hour system
(12-timmarssystem),
24-hour system
(24-timmarssystem)

0 i i
@) (@)= D)
g g g
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss
(Papperstyp)
Paper Size 10 x 15 cm (4 x 6 tum)
(Pappersstorlek)

Quiality (Kvalitet)

Normal, Photo
(Foto), Best Photo
(Basta foto),

Frame (Ram)

Standard, Ellipse (Ellips), Ellipse-shading

(Ellips-skugga)

Layout

|
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P.1.F. Print (P.1.F.-utskrift)

Installningslage

/ [ suwpmote ]
O F.:}n.um- ] (-]
Setup Z, ‘

() D) D)
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, SemiGloss,
(Papperstyp) Photo Paper (Fotopapper), Plain Paper
(Vanligt papper), Matte (Matt), PQIJ
Paper Size 10x15cm (4 x6tum.),13x18cm (5 x 7
(Pappersstorlek) tum), A4

Quality (Kvalitet)

Normal, Photo (Foto), Best Photo (Bésta
foto)

Filter

Off (Av), B&W (Svartvitt), Sepia

Ink Levels (Blacknivéer)

Auto Correct

PhotoEnhance, P.I.M., None (Ingen)

Nozzle Check (Munstyckeskontroll)

Head Cleaning (Reng6ra skrivarhuvud)

Head Alignment (Justera skrivarhuvud)

Change Ink Cartridge (Byta blackpatron)

Memory Card Backup (Sakerhetskopiera minneskort)

CD/DVD Inner Print Position (Inre utskriftsposition pa
CD-/DVD-skiva)

CD/DVD Outer Print Position (Yttre utskriftsposition p&
CD-/DVD-skiva)

CD/DVD Print Pos. Up-Down (Utskriftsposition uppéat-nedat for
CD-/DVD-skiva)

CD/DVD Print Pos. Left-Right (Utskriftsposition vanster-héger
fér CD-/DVD-skiva)

(Autokorrigering)

Brightness Brightest (Ljusast), Brighter (Ljusare),

(Ljusstyrka) Standard, Darker (Mérkare), Darkest
(Morkast)

Contrast Standard, Higher (Hogre), Highest (Hogst)

(Kontrast)

Sharpness Sharpest (Skarpast), Sharper (Skarpare),

(Skéarpa) Standard, Softer (Mjukare), Softest
(Mjukast)

Saturation Highest (Hogst), Higher (Hogre),

(Méttnad) Standard, Lower (Lagre), Lowest (Lagst)

Small Image Off (Av), On (P&)

(Liten bild)

Bidirectional On (P&), Off (Av)

(Dubbelriktad)

Stickers Position Up-Down (Stickersposition uppat-nedat)

Stickers Position Left-Right (Stickersposition vanster-héger)

Skanningslage

Copy,

>

Memory

Card

PictBridge Setup (PictBridge-instéllning)

Select Folder (Vélja mapp)

BT Printer ID Set (ID-instéllning fér Bluetooth-skrivare)

BT Connectivity Mode (Anslutningslage for Bluetooth-enhet)

BT Encryption (Kryptering fér Bluetooth-enhet)

BT PIN Code Set (Pinkod-instéllning for Bluetooth-enhet)

BT Device Address (Adress for Bluetooth-enhet)

Thick Paper (Tjockt papper)

Scan Slide/ Bave to Memory Card
= N Negative

Sean a photo and save it on

a memaory card.

U, )
Specialty Print
(@8rroceed C)Dselect
()

Language (Sprak)

Restore to Factory Settings (Aterstall fabriksinstallningar)

Clear All Files (Ta bort alla filer)

Save to Memory Card (Spara till minneskort)

Screen Saver Settings (Skarmslackarinstéllningar)

Scan to PC (Skanna till dator)

Scan to PDF (Skanna till PDF)

Scan to Email (Skanna till e-post)
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